ROYAUME DU MAROC
Fh_kk_kEk_kk_kk
OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT N° 54/2022

Le 19 Mai 2022 & 11 Heures 30 min, Il sera procédé, dans les bureaux de I’office de la Formation
Professionnelle et de la Promotion du Travail, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Madrouf) - Casablanca a I’ouverture des plis relatifs & I’appel d’oftres sur offres de prix,
ayant pour objet I’Acquisition, I'installation et la mise en service des équipements de secteur génie
BTP destinés 2 la cité des métiers et des compétences Beni MELLAL ; répartie en lot unique :

* Lot unique : Equipements de laboratoire génie civil

Le dossier d'appel d'offres peut étre retiré au service des marchés 4 la Direction de I’ Approvisionnement
et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n° 50 et la RN.11 (Route Nouaceur Sidi Maérouf)
Casablanca, il peut étre également téléchargé 4 partir du portail des marchés de I'Etat
www.marchéspublics.gov.ma. Et 4 partir du site de I’office de la Formation Professionnelle et de la
Promotion du Travail : www.ofppt.ma.

Le cautionnement provisoire est fix¢ 4 la somme de Quatorze mille cents Dirhams (14 100.00 DH)

L’estimation des colits des prestations établies par le Maitre d’ouvrage est fixée 4 la somme de neuf
cent trente-six mille trois cents Dirhams et soixante centimes (936 300.60 DH) en TTC,

Le contenu, la présentation ainsi que le dép6t des dossiers des concurrents doivent étre conformes aux
dispositions des articles 27, 29 et 31 du Réglement des Marchés de I’OFPPT

Les concurrents peuvent :

% soit envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité ;

% soit déposer contre récépissé leurs plis dans le bureau du service des marchés rattaché a la Direction
de 1’ Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n® 50 et la R.N.11 (Route
Nouaceur Sidi Maérouf) - Casablanca ;

% soit les remetire au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance et avant
l'ouverture des plis.

% Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de I’arrété du ministére de

I’économie et des finances n°20-14 du 8 kaada 1435 (4 septembre 2014) relatifa la

dématérialisation des procédures de passation des marchés publics.

Les pigces justificatives a fournir sont celles prévues par l'article n°6 du réglement de consultatio
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ROYAUME DU MAROQC

MAITRE D’OUVRAGE

SOCIETE FONCIERE CMC 5.A.

MAITRE D’'OUVRAGE DELEGUE

OFFICE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DE LA PROMOTION DU TRAVAIL

Dossier d’Appel d’offres

Quvert sur offres de prix

N° 54 [2022

Objet de I’"Appel d’offres :

Acquisition, installation et mise en service des équipements de secteur génie BTP destinés a la Cité des Métiers et
des Compétences Beni Mellal ; répartie en lot unique :

e Lot unique : Equipements de laboratoire génie civil
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REGLEMENT DE LA CONSULTATION
(R.C.)
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REGLEMENT DE LA CONSULTATION
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ARTICLE N°1 : OBJET DU REGLEMENT DE LA CONSULTATION,

Le présent réglement de consultation concerne l'appel d’offres ouvert sur offres de prix ayant pour objet :
Acquisition, installation et mise en service des équipements de secteur génie BTP destinés a la Cité des Métiers
et des Compétences Beni Mellal ; répartie en lot unique :

s lot unique ;: Equipements de laboratoire génie civil

Il est établi en vertu des dispositions de I'article n°18, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chadbane 1435
(16 Juin 2014), relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail
(OFPPT).

Les prescriptions du présent reglement ne peuvent en aucune maniére déroger ou madifier les conditions et les
formes prévues par le réglement des marchés de 'OFPPT. Toute disposition contraire au réglement des marchés

de FOFPPT est nulle et non avenue. Seules sont valables les précisions et prescriptions complémentaires conformes .

aux dispositions de I'article n°18 et des autres articles du réglement des marchés de I'OFPPT.

ARTICLE N°2 : MAITRE D'OUVRAGE

Le maitre d’ouvrage du marché qui sera passé suite au présent appel d’offres est : la Société Fonciére CMC S.A.

ARTICLE N°3 : MAITRE D’OUVRAGE DELEGUE

Le maitre d’ouvrage déiégué est I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail {(OFPPT).
Qutre le lancement et le jugement de la procédure des Appels d’offres, la mission de la maitrise d’ouvrage
déléguée est portée sur:

e Le suivi d’exécution du marche N

e Les démarches, eventuelles necessalr‘"S’c@\\ obtention de I'exonération des droits de douanes ;

¢ Lacoordination necgssalre pour*La pré a{a ion des conditions de livraison, d’installation et de réception
des équipements ; | ¢ y L‘ i Y y

e Lasignature des boris de. depot et des hvrj'sons conformément aux dispositions prévues par ce marché;

e Laréception prowsmr\a dumarché ;- _

e La réception définitive dumamhﬂ_ﬁ//

* la liquidation et le paiement des dossiers de facturation.

L’OFPPT représente la Société Fonciére CMC S.A. a I'égard du titulaire de ce marché dans I'exercice des

attributions qui lui sont confiés jusqu’a ce que la Société Fonciére des CMC ait constaté 'achévement de sa
mission.

4 ‘ 4
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ARTICLE N°4 : DEFINITIONS.
Au sens du réglement des marchés de 'OFPPT on entend par :

I';”aigd’f l'.,:{l-zn!’t K

1- Attributaire : concurrent dont 'offre a été retenue avant la notification de I'approbation du marché ;

2- Autorité compétente : 'ordonnateur ou la personne déléguée (sous-ordonnateur) par lui pour approuver le
marché ;

3- Concurrent : toute personne physique ou morale qui propose une offre en vue de la conclusion d'un marché ;

4- Groupement : deux ou plusieurs concurrents qui souscrivent un engagement unique dans les conditions prévues
a l'article 140 du reglement des marchés publics de 'OFPPT ;

5- Titulaire : attributaire auquei lI'approbation du marché a été notifiée.

ARTICLE N°5 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de I'article n°24 du Réglement des Marchés de 'OFPPT :

Peuvent valablement participer et étre attributaire(s) de(s) marché(s) afférent(s) au présent appel d’offres, les
personnes physiques ou morales, qui :

a) Justifient des capacités juridigues, techniques et financiéres requises ;

b) Sont en situation fiscale réguliére, pour avoir souscrit leurs déclarations et réglé les sommes exigibles
diiment définitives ou, a défaut de réglement, constitué des garanties jugées suffisantes par le comptable
chargé du recouvrement, et ce conformément a la législation en vigueur en matiére de recouvrement ;

¢) Sont affiliées  la Caisse Nationale de Sécurité Sociale ou & un régime particulier de prévoyance sociale, et
souscrivent de maniére réguliére leurs déclarations de salaires et sont en situation réguliére aupres de ces
organismes.

Ne sont pas admises a participer aux appels d'offres :
® Les personnes en liquidation judiciaire ;

® Les personnes en redressement judiciaire, sauf autorisation spéciale délivrée par I'autorité judiciaire
compétente ; '

e Les personnesayant fait I'objet d'une exclusion temporaire ou définitive prononcée dans les conditions
fixées par 'article n°142 du Réglement des Marchés de 'OFPPT.

® les personnes qui représentent plus d‘un concurrent dans une méme procédure de passation de
marchés, N

()

Chaque caoncurrent est tenu de pré enier it db;slerﬂagimt
&tre accompagné d’un état des piece ql,u Ie constltuerit y

/-

)é(/al.
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A- Le dossier administratif comprend :

il ."‘:?Ji‘s;iel'l,'lwuﬁ- §

1. Pour chague concurrent, au moment de la présentation des offres :

a) Une déclaration sur I'honneur, en un exemplaire unique, établie conformément au modéle joint en
annexe.

b) L'original du récépissé du cautionnement provisoire ou I'attestation de la caution personnelle et
solidaire en tenant lieu, le cas échéant. En cas de groupement, le cautionnement provisoire doit &tre
constitué conformément aux dispositions du § C de Farticle n°140 du Réglement des Marchés de
I'OFPPT.

N.B : 1- Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les établissements agrées 4 cet effet par
le ministre chargé des finances Maracain {pour les candidats étrangers, ces cautions personnelles et solidaires
doivent étre avalisé par une banque marocaine}.

2- Les piéces a et b ne doivent exprimer aucune restriction ou réserve sous peine d’étre rejetées par la
commission d'appel d’offres.

Pour les groupements, il y a lieu de produire :

+ Une copie légalisée de la convention constitutive du groupement prévue a l'article n°140 du Raglement des
Marchés de I'OFPPT.

+ Une note indiguant notamment I'objet de la convention, la nature du groupement, le mandataire, la durée
de la convention, ia répartition des prestations, le cas échéant.

2. Pour le concurrent auguel il est envisagé d’attribuer le marché, dans les conditions fixées & I'article 40 du
Réglement des Marchés de 'OFPPT :

a) la ou les piéces justifiant les pouvoirs conférés a la personne agissant au nom du concurrent et ce
conformement a I'alinéa a) du paragraphe 2 de I"article n°25 du Réglement des Marchés de 'OFPPT ;

b} une attestatmn,,ou sa copie certifiée conforme a l'originale délivrée depuis moins d'un an par
I'administration” c\dxrh;etente du lieu d'imposition certifiant que le concurrent est en situation fiscale
reguhere bua def%ut e paiement qu'il a constitué les garanties prévues a l'article 4 ci-dessus. Cette
attestat'f‘on dmt mentiqnner ['activité au titre de laquelie le concurrent est imposé ;

¢} une attestatlon bu sa ﬁople certifiée conforme a V'originale délivrée depuis moins d'un an par la Caisse
nationale de secunt,é/soc:ale certifiant que le concurrent est en situation réguliére envers cet organisme
conformément.atix dispositions prévues a cet effet a l'article 4 ci-dessus ou de la décision du ministre
chargé de I'emploi ou sa copie certifiée conforme & I'criginale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-
184 du 15 joumada 11 1352 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale assortie de I'attestation
de 'organisme de prévoyance sociale auquel le concurrent est affilié et certifiant qu’il est en situation
réguliére vis-a-vis dudit organisme ;

* La date de production des piéces prévues aux b) et c) ci-dessus sert de base pour I'appréciation de leur validité.

d) Le certificat d'immatriculation au registre de commerce pour les personnes assujetties & I'obligation
d'immatriculation conformément a la législation en vigueur ;

~ Pour, les concurrents non installés au Maroc : I'équivalent dés attestations visées aux paragraphes b, ¢ et d ci-

dessus, délivrées par les administrations ou les organismes compétents de leurs pays d'origine ou de provenance
pour les concurrents non installés au Maroc.

-
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A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes compétents de leur pays
d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent étre remplacées par une attestation délivrée par une
autorité judiciaire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant que ces decuments ne sont pas
produits ou par une déclaration sur I'honneur diment certifiée par les autorités compétentes du pays d’origine
attestant I'impossibilité de produire I'ensembie ou une partie des documents précités.

m‘«nfv |"A wr;-f‘r o

B - Le dossier technique comprend :

1. Une note indiquant les moyens humains et techniques du concurrent et mentionnant éventuellement, le lieu,
la date, la nature et I'importance des prestations a 'exécution desquelles le concurrent a participé et la qualité
de sa participation.

2. Les attestations ou leurs copies certifiées conformes a I'originale délivrées par les maitres d’ouvrage publics
ou privés ou par les hommes de l'art sous la direction desquels le concurrent a exécuté des prestations de '
mémes famiiles. Chaque attestation précise notamment la nature des prestations, leur montant et I'année de
réalisation ainsi que le nom et la qualité du signataire et son appréciation.

ARTICLE N°7 : DOCUMENTS A FOURNIR PAR LES ETABLISSEMENTS PUBLICS.

Lorsque le concurrent est un étabiissement public, il doit fournir :

1. Aumoment de la présentation de I'offre, outre le dossier technique et en plus des piéces prévues 3 I'alinéa 1)
du I-A de I'article 5 ci-dessus, une copie du texte {'habilitant a exécuter les prestations objet du marché ;

2. 5'il est retenu pour étre attributaire du marché :

a) une attestation ou sa copie certifiée conforme a I'original délivrée depuis moins d'un an par I'Administration
compétente du lieu d'imposition certifiant qu’il est en situation fiscale réguliére ou a défaut de paiement qu'il a
constitué les garanties prévues a |'article 4 ci-dessus. Cette attestation, qui n'est exigée que pour les organismes
soumis au régime de ia fiscalité, doit mentionner I'activité au titre de laguelle le concurrent est imposé ;

b} une attestation ou sa copie certifiée conforme a I'originale délivrée depuis moins d'un an par la Caisse nationale
de sécurité sociale certifiant que le concurrent est en situation réguliére envers cet organisme conformément aux
dispositions prévues a cet effet a I'article éll/gbde- s.ou de la décision du ministre chargé de 'emploi ou sa copie
certifiée conforme a I'originale, prévue par kaaa‘ﬁfl" ﬁ’O,ffk t loi n® 1-72-184 du 15 joumada I 1392 (27 juillet 1972)
relatif au régime de sécurité sociale ssbrfle de atteStation de I'organisme de prévoyance sociale auguel le
concurrent est affilié et certifiant qu’il est en. 5ltdat|@n ré ull‘ re vis-a-vis dudit organisme.

b | LT

La date de production des piéces pré (Vueé aux a)fet b) cr’=&"€s_‘ s sert de base pour 'appréciation de leur validité.

0 s

ARTICLE N°8 : CONTENU DES DOSSIERS\DE§ CC‘N‘CURRENTS

'-‘.,_4___/

Les dossiers présentés par les concurrents doivent comporter :

7 1 Les dossiers admlmstratlfs et technlques prevus a I’artlcle 5 ci- dessus

4‘ 7
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7.2 - Une offre technique :

REEEN -2 l'ii.l’ea‘r I'-;dwr_l.b‘ .

L'offre technique du concurrent doit comprendre les éléments suivants :

Les « spécifications techniques des fournitures » renseignés conformément au canevas prévu a l'annexe : Lot
unique, du cahier des prescriptions spéciales et ce, en faisant ressortir I'annexe caractéristiques des fournitures
proposées par le concurrent, leurs marques et leurs références.
Cette annexe est signée par le concurrent et étayée par les catalogues et/ou
Documents relatifs aux « spécifications technigques des équipements et/ou fournitures » afférents aux
équipements et /ou fournitures proposées.
Ces catalogues et/ou documents relatifs aux « spécifications techniques des équipements et/ou fournitures
» .doivent étre cachetés sur toutes les pages et portant le numéro de l'appel d'offres et I'item
correspendant.

Il est a noter que :

e Pour le cas d'un groupement, les documents relatifs a |'offre technique sont a signer par 'ensembie des
membres du groupement, soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des habilitations sous forme de
procurations légalisées pour représenter les membres du groupement lors de fa procédure de passation du
marché.

» Pour les piéces de I'offre technique de la solution variante, les mémes piéces sont exigées et ce, pour les
fournitures proposées au titre de la solution variante.

7.3 - Une offre financiére qui comprend :

a) I'acte d'engagement par lequel le concurrent s'engage a réaliser les prestations objet du marché conformément
aux conditions prévues aux cahiers des charges et moyennant un prix qu'il propose. Il est établi en un seul
exemplaire conformément au modéle joint au présent réglement.

Cet acte d’engagement diment rempli, et comportant le relevé d'identité bancaire (RIB), est signé par le
concurrent ou son représentant habilité, sans qu'un méme représentant puisse représenter plus d'un concurrent
a la fois pour le méme marché,

Lorsque I'acte d’engagement est souscrit par un groupement tel qu'il est défini a l'article 140 du Réglement des
Marchés de I'OFPPT, il doit étre signé soit par chacun des membres du groupement ; soit seulement par le
mandataire si celui-ci justifig des| hab tations sous forme de procurations légalisées pour représenter les membres

du groupement lors de Jd. ﬁrfa&dureﬁ%g sation du marché.

’I‘f ,-

& o
b} le bordereau des P |xf- deta‘ll es‘tlmatlﬂ pn établis par le Maitre d'Ouvrage Délégué et figurant dans le dossier

d'appel d'offres. !\ Y

L

Le montant total de I'aéte\\d*é‘ngagen] ! tdoit étre libelié en chiffres et en toutes lettres.
SRRt

Le bordereau des prlx détail estimatif doivent tenir compte de :

= La saisie doit se faire par les moyens numériques (non manuscrits).
% Les prix unitaires doivent étre libellés en chiffres.
=~ Les montants totaux doivent &tre libellés en chiffres.

4 g_
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En cas de discordance entre le montant total de l'acte d'engagement, et de celui du bordereau des prix-détail
estimatif, le montant de ce dernier document est tenu pour bon pour établir le montant réel de l'acte
d'engagement.

7.4 - Le cahier des prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou son représentant diment habilité
a cet effet. '

ARTICLE N°9 : OFFRE VARIANTE.

Des offres variantes pourront &tre proposées par les concurrents.
La présentation des offres variantes n'implique pas !'obligation pour le soumissionnaire de présenter une offre pour
la solution de base initialement prévue.

Les modalités d’examen des offres de base seront effectuées conformément aux spécifications techniques des
fournitures proposées annexé au cahier des prescriptions spéciales.

Les modalités d’examen des offres variantes seront effectuées de la méme maniére que I'offre technique de base.

Les offres variantes présentées par les cancurrents font I'objet d'un pli distinct de I'offre de base éventuellement
proposée. Dans ce cas, les pieces du dossier administratif visées a I'alinéa 1) du paragraphe I-A de l'article 5 et de
I'article 6 ci-dessus, le dossier technique est valable aussi bien pour la solution de base que pour les offres variantes.
Dans le cas ol le concurrent ne présente qu’une offre variante, le pli contenant celle-ci doit étre présentée
conformément a I'article 13 ci-dessous, accompagnée des dossiers prévus a {"article 7 ci-dessus, ainsi que le cahier
des prescriptions spéciales paraphé et signé par le concurrent ou son représentant diment habilité a cet effet et
doit porter en outre la mention " offre variante".

ARTICLE N°10 : COMPOSITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES.

Conformément aux dispositions de I'article 19 du reglement des marchés de 'OFPPT, le dossier d’appel d’offres
comprend :

a) Une copie de l'avis d'appel d'offres cuvert ;

b) Un exemplaire du cahier des prescriptions spéciales ;

c) Le modéle de I'acte d'engagement visé a |'article 7 précité ;

d) Le modéle du bordereau des-prix - dgtail estimatif

e) Le modeéle de la déciar,at'ion,.s—uFTﬁb‘n:%yhgrévue 3 l'article 5 précité ;

f) Le présent réglement de la consultation:. )

ARTICLE N°11 : INFORMATION DES CONCURRENT: J

~..
N

Tout concurrent peut demander ad‘“Mait:rg d'Quvyrage Délégué, par courrier porté avec accusé de réception, par
lettre recommandée avec accusé de réception, par fax confirmé ou par voie électronique de lui fournir des

_éclaircissements ou renseignements concernant 'appel d'offres ou les documents y afférents. Cette demande n'est -——— —

recevable que si elle parvient au Maitre d'Ouvrage Délégué au mains sept (7) jours avant la date prévue pour la
séance d'ouverture des plis.

i B | 5
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Le Maitre d'Ouvrage Délégué doit répondre a toute demande d'information ou d’éclaircissement regue dans le
délai prévu ci-dessus.

Tout éclaircissement ou renseignement, fourni par le Maitre d'Ouvrage Délégué a un concurrent a la demande de
ce dernier, doit &tre communiqué le méme jour et dans les mémes conditions aux autres concurrents ayant retiré-
ou ayant téléchargé le dossier d'appel d'offres et ce par letire recommandée avec accusé de réception, par fax
confirmé ou par voie électronique. Il est également mis a la disposition de tout autre concurrent dans le portail
des marchés publics et communiqué aux membres de la commission d'appe! d'offres.

Les eclaircissements ou renseignements fournis par le Maitre d'Ouvrage Délégué doivent étre communiqués au
demandeur et aux autres concurrents dans les sept (7) jours suivant la date de réception de la demande
d’information ou d’éclaircissement du concurrent,

Toutefois, lorsque ladite demande intervient entre le dixiéme et le septiéme jour précédant la date prévue pour
la séance d’ouverture des plis la réponse doit intervenir au plus tard trois (3) jours avant la date prévue pour la
séance d'ouverture des plis.

ARTICLE N°12 : MODIFICATION DANS LE DOSSIER D’APPEL D’OFFRES.

Conformément aux dispositions de l'article n°19 § 7 du réglement des marchés de I'OFPPT, exceptionnellement |e
Maitre d'Ouvrage Délégué peut introduire des modifications dans le dossier d'appel d'offres sans changer I'objet
du marché. Ces modifications sont communiquées a tous les concurrents ayant retiré ou ayant téléchargé ledit
dossier, et introduites dans les dossiers mis a la disposition des autres concurrents.

Lorsque les modifications nécessitent la publication d'un avis rectificatif, celui-ci est publié conformément aux
dispositions de I'alinéa 1 du paragraphe -2 de |'article 20 du Reéglement des Marchés de I'OFPPT. Dans ce cas, la
séance d'ouverture des plis ne peut &tre tenue que dans un délai minimum de dix {10} jours & compter du
lendemain de la date de la derniére publication de 'avis rectificatif au portail des marchés publics, du site de
I'Office le cas échéant et dans le journal paru le deuxiéeme, sans que Ia date de la nouvelle séance ne soit antérieure
a celle prévue par I'avis de publicité initial.

Les concurrents ayant retiré ou téléchargé les dossiers d'appel d’offres doivent étre informés des modifications
prévues ci-dessus ainsi que de la nouvelle date d’ouverture des plis, le cas échéant.

Lorsqu’un concurrent estime que le délai prévu par I'avis de publicité pour la préparation des offres n'est pas
suffisant compte tenu de la complexité des prestations objet du marche, il peut, au cours de la premiére moitié du
délai de publicité, demander au Maftre d'Ouvrage Délégué, par courrier porté avec accusé de réception, par fax
confirmé ou par courrier électroniqLE't_:Enfirmé, le report de la date de la séance d’ocuverture des plis.

T “alg -~.\

R

La lettre du concurrent doit pomporter ‘tous’ 1es\elements permettant au Maitre d'Ouvrage Délégué délégué

d’apprécier sa demande de réport , c\\a '\frl \‘
jde de la demande du concurrent, il peut procéder au report

feport, dont la durée est laissée a I"appréciation du Maitre

Si le Maiftre d'Ouvrage Delegue 'récﬁnnajt {e’b\ér"nfo
de la date de la séance d’ auvettUre des :plis. |
d' Ouvrage Delegue \'\_ :

soit le concurrent qui le demande.

4\ 10
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ARTICLE N°13 : REPARTITION EN LOTS.

Ea !‘We#:f«imﬂir

- Le jugement des offres, prévu pour le présent appel d’'offres, est un jugement par lot.

- Le soumissionnaire peut faire une offre pour un ou plusieurs lots de 'appel d'offres.

- Chagque lot fait I'objet d'un seul marché séparé et les quantités indiquées aux différents lots sont indivisibles.
- Le soumissionnaire doit obligatoirement offrir 'ensemble de la quantité indiguée a chaque lot.

- Les offres partielles, techniques et financiéres, ne sont en aucun cas prises en considération.

Pour I'attribution, le Maitre d'Ouvrage Délégué procéde a Pouverture, a 'examen des offres de chaque lot, et a
I'attribution par lot.

ARTICLE N°14 : PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de Varticle n°29 du réglement des marchés de 'OFPPT :

A- Le dossier présenté par chague concurrent est mis dans un pli fermé portant :
- Le nom et I'adresse du concurrent ;
- L'objet du marché et, éventuellement, I'indication du lot ;
- La date et I'neure de la séance d'ouverture des plis ;
- L'avertissement que " le pli ne doit étre ouvert que par le président de la commission d'appel d'offres lors
de la séance publigue d’ouverture des plis ".

B- Ce pli contient trois enveloppes distinctes :

a) Lapremiére enveloppe comprend le dossier administratif, le dossier technique, et le cahier des prescriptions
spéciales diment signé et paraphé par le concurrent ou son représentant ddment habilité a cet effet.
Cette enveloppe doit &tre cachetée et porter de fagon apparente la mention « dossiers

administratif et technique».

b) La deuxiéme enveloppe comprend I'offre financiére du soumissionnaire « Une enveloppe pour chaque lot
». Elle doit &tre cachetée et porter de fagon apparente la mention « offre financiére ».

c) La troisiéme enveloppe contient {'offre technique. Elle doit &tre cachetée et porte de fagon apparente la

mention « offre technique »,
C- Les enveloppes visées aux paragraphes a, b, et c: du B ¢l désaus T‘ﬂd uent de maniére apparente :
- Lenom et I'adresse du concurrent; . \
- L'objet du marché et, le cas écheant, I mdlcat|on dulo;* '
Tt
- Ladate et 'heure de la séance d' ouverture des pI|

Le dossier d'appel d'offres est mis a la disposition des concurrents dans le bureau du Service des Marchés ala

_ Direction de |'Approvisionnement et la Logistique, sis Intersection de la Route BO n> 50 et la R.N.11 (Route Nouaceur ____

Sidi Maarouf) 4 Casablanca, dés la premiére parution de 'avis d’appel d’offres dans I'un des supports de publication
prévus a I'article 20 du Réglement des Marchés de FOFPPT et jusqu’a la date limite de remise des offres. Le dossier
d’appel d’offres est remis gratuitement aux concurrents.

/j_\ 11
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Le dossier d’appel d'offres peut étre téléchargé a partir du portail des marchés de [Etat
www.marchéspublics.gov.ma et & partir du site de I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du

Travail : www.ofppt.ma.

._ IdV’fmﬁrime‘r B

ARTICLE N°16 : DEPOT DES PLIS DES CONCURRENTS.

Conformément aux dispositions de |article 31 du réglement des marchés de ['OFPPT, les plis sont, au choix des
concurrents :

- Soit déposés, contre récépissé, dans le bureau de la Direction des Approvisionnements et Logistique
(Service des Marchés), sis Intersection de la Route B.O. n° 50 et la Route Nationale 11 Sidi Maarouf —
Casablanca - MAROC ;

- Soit envoyés, par courrier recommandeé avec accusé de réception, au bureau précité ;

- Soit remis, séance tenante, au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance, et avant
{'ouverture des plis. -

- Soit transmis par voie électronique conformément aux dispositions de I'arrété du ministére de I'économie
et des finances n° 20-14 du 8 kaada 1435 (4 Septembre 2014} relatif a la dématérialisation des procédures
de passation des marchés publics.

Le délai pour la réception des plis expire a la date et I'heure fixées par I'avis d'appel d'offres pour la séance
d’ouverture des plis.

Les plis déposés ou regus postérieurement au jour et a I'heure fixés ne sont pas admis.

ARTICLE N°17 : DELA] DE VALIDITE DES OFFRES.

Conformément aux dispositions de I'article n°33 du réglement des marchés de 'OFPPT, les concurrents restent
engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze (75) jours, & compter de la date de la séance

d'ouverture des plis.

Si la commission d'appel d'offres estime ne pas étre en mesure d'effectuer son choix pendant le délai prévu ci-
dessus, le Maitre d'Ouvrage Délégué saisit les concurrents, avant 'expiration de ce délai par lettre recommandée
avec accusé de réception ou par fax confirmé ou par tout autre moyen de communication donnant date certaine
et leur propose une prorogation pour un nouveau‘ﬂflru\?q@‘l\ﬂ\e Seuls les concurrents ayant donné leur accord
par lettre recommandée avec accusé de rec‘eptjon ‘ou parta (g\\ou par tout autres moyens de communication
donnant date certaine adressée au Maitre &' Ouvrage De.l,s;gu A ‘ii ant la date limite fixée par ce dernier, restent
engagés pendant ce nouveau défai. ,

ARTICLE N°18 : LANGUE DE L'OFFRE.

L'offre préparée par le concurrent ainsi que toute Edi?é‘&ﬁéndance et tous documents concernant I'offre échangée
entre le candidat et 'OFPPT seront rédigés en Langue Francaise.
“—-Tgut document imprimié fourni par le candidat peut étre rédigé en une autre langue dés lors qu’il est accompagné =~~~
d’une traduction en langue frangaise par une personne/autorité compétente, des passages intéressants 'offre.
Dans ce cas et aux fins de 'interprétation de |'offre, la traduction frangaise fait foi.

- ' :
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ARTICLE N°19 : PRIX PREFERENTIELS POUR LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

Vu que les prestations objet du présent appel d’offres sont destinées uniguement a la formation professionnelle, il
y a lieu de proposer des prix préférentiels pour I'éducation.

ARTICLE N°20 : MONNAIE DE L'OFFRE.

Pour le concurrent national, la monnaie dans laquelle le prix des offres doit &tre formulé et exprimé en Dirhams.
Pour le concurrent non installé au Maroc, la monnaie dans laquelie le prix des offres doit &tre formulé et exprimé
est 'Euro ou'le dollar USA. Dans ce cas, pour étre évalués et comparés, les montants des offres exprimées en
monnaies étrangéres doivent étre convertis en dirham. Cette conversion doit s'effectuer sur la base du cours
vendeur du

Dirham en vigueur le premier jour ouvrable de la semaine précédant celle du jour d’ouverture des plis donné par
Bank Al-Maghrib.

ARTICLE N°21 : DEPENSES ENCOURUES DU FAIT DE L'APPEL D’OFFRES.

Le soumissionnaire supporte toutes les dépenses encourues du fait de la préparation et de la présentation de son
offre & Y'OFPPT qui ne pourra, en aucun cas, en &tre tenu pour responsable, quel que soit le déroulement ou l'issue
de la procédure d'appel d’offres.

ARTICLE N°22 : EVALUATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS.

Les offres des concurrents admissibles sont examinées conformément aux dispositions des articles 36, 38, 39, 40
et 41 du Réglement des Marchés de "OFPPT.

Les capacités techniques et financiéres des concurrents seront appréciées comme suit :

- Seuls seront retenus, les concurrents ayant présenté au moins une attestation de références, conformes aux
prescriptions de "article 5-alinéa B-2 du présent réglement de consultation, se rapportant a des prestations de
la méme famille de celles objet du présent appel d’offres, dont le montant est supérieur ou égal & 25 % de
I'estimation des lots concernés, réalisées au cours des années (2015 et postérieur).

Aussi, il est précisé gu’en cas d’attestatior deﬂwre 3 m%apement celle-ci-sera appréciée pour Ia cote part
réalisé par le {s) concurrent(s) ou a defauzde rensepgngmen 'QQ\.lr part égale du montant globale de I'attestation.

Les offres techniques seront évaluées cornme%uﬁ :
- La conformité technique des offres (dehna{e at-/- ou'd/l' "'rlantes} sera appréciée, sur la base des documents
présentés dans I'cffre technique du soumlssmﬂné_rﬁe' far rapport aux spécifications techniques des fournitures

demandées au niveau du CPS.

- En cas de discordance des spécifications techniques entre les piéces de Yoffre technique d'un ou plusieurs

__concurrents, la_commission_d'appel d'offres peut demander par écrit a I'un_ou a plusieurs concurrents des__

précisions, éclaircissements et/ou des compléments d'informations, des données sur leurs offres techniques.
Ces éléments qui doivent concerner les documents contenus dans lesdites offres.

- Tout article ne répondant pas aux spécifications techniques demandées sera déclaré non coanforme.

%\ 13
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- La commission peut, avant de se prononcer, charger une sous-commission technique pour analyser les offres
techniques proposées.

Conformément aux dispositions des articles 39, 40 et 41 du Réglement des Marchés de I'OFPPT précité, 'examen
des offres financiéres concerne les seuls concurrents admis a l'issue de 'examen de leurs dossiers administratifs et
techniques et leur offre technique y compris catalogues, catalogues, et/ou documents relatives aux « spécifications
techniques des fournitures » présentés.

Le marché sera attribué au concurrent, retenu a l'issu de I'examen des dossiers administratifs et techniques, de
I'offre technigque et de I'offre financiére ia moins disant par lot.

NB : £n application des dispositions de I'article 27 du réglement des marchés 'OFPPT précité, les corrections des
erreurs arithmétiques s’effectueront de la maniére suivante :

- En cas de discordance entre les prix unitaires du bordereau des prix et ceux du détail estimatif, les pnx du
bordereau des prix prévalent ;

- En cas de discordance entre le montant tota) de I'acte d’engagement et de celui du bordereau des prix-detail
estimatif, le montant de ce dernier documem; st tenu pour bon pour établir le mgritant réel de l'acte
d’engagement.

rchés :

Etabli par: -Vérifié par le Service des

Achraf A LA Ji

Le Directeur de I'Approvisionnément et de (a Logistique

Abdeltif AOURAGH

y y
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MODELE DE L'ACTE D'ENGAGEMENT

o8t sk o o o el e ok e

ACTE D'ENGAGEMENT

A - Partie réservée a I'Office de la Formation Professionnelle et de la Premotion du Travail
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n®......ceeeee.. o |1 TR

Objet du marché : Acquisition, instailation et mise en service des équipements de secteur génie BTP destinés 3
la Cité des Métiers et des Compétences Beni Mellal ; répartie en lot unique :

LOt UNBQUE © oot eesns

Passé en application de I'alinéa 2, paragraphe 1 de l'article 16 et paragraphe 1 de I'article 17 et alinéa 3 paragraphe
3 de l'article 17, relatif aux marchés publics de I'Office de la Formation Professionnelle et de la Pramotion du Travail
(OFPPT).

B - Partie réservée au concurrent

a) Pour les personnes physiques

Je (1), SOUSSIBNE & .o (Prénom, nom et qualité) agissant en mon nom personnel et pour mon
propre compte, adresse du domiCile @I ... s affilié a la CNSS sous
JE e {2) inscrit au registre du commerce de........cccomieieirieireann. (Localité) sous le n°
...................................... (2) n° de patente......cocouverereen. (2) '

b) Pour les personnes morales

Je (1), SOuUsSIgNé ... (Prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de...cccvciiieiceiciiiinceceene (Raison sociale et forme juridique de la société)
AU CAPIEE] Bt rn s s

Adresse du sigge social de 18 SOCIBLE.......ocivciiveiiiiiii it

Adresse du domiCile ElU......o e e e

Affilide a laCNSS sousle n®eecri e (2) et (3)

Inscrite au registre du COMMErce......covcveeeiveeceeevenenane (Localité) sous le n°....ccovveeveceiccieieee e (2) et (3)

N° de patente........cccccevevere, (2) et (3) e
N® d‘ldentlflcatlon fiscale...ovreieinnns ool de /.

“atsreaany T

20(2) et (3)

L L
Pl
Py
[ = ¢
: ‘

~-Apreés avoir pris connaissance du d°55\3'1d HPPGI Q(Off,é -coneernant les prestations précisées en objet de la partie - --
Aci-dessus; e

Aprés avoir apprécié a mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les difficultés que comportent ces
prestations :

s
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1) remets, revétu {s) de ma signature un bordereau de prix - détail estimatif établi (s) conformément aux modéles
figurant au dossier d'appel d'offres ;

2) m'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions spéciales et moyennant les
prix gue j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- Montant hors Taxes Hors Droits de Douanes et Hors TVA ................. {en lettres et en chiffres)
- Montant des droits de dOUaNes ... i rssassnnns weeeneee (€N l€LLFES €1 €0 chiffres)

- Montant total hors T.V.A. i (€0 l@ttres et en chiffres)

- Taux de la TVA..caunme o e s s e (€1 pOUrcentage)

- Montant de 13 TV A, fcciicccscnse e s s sssasi s (en lettres et en chiffres)
- Montant total T.V.A. COMPriSe Lo trovensnnnrrere ....{en lettres et en chiffres)
La Société Fonciére CMC S.A. se libérera des sommes dues par elle en faisant donner crédit au compte ............. (A

la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal) (1) ouvert a mon nom (ou au nom de la société) a.........cocveeevvvecevveeneene
(Localité), sous relevé d'identification bancaire (RIB) NUMEArQ.....c. i reecie e e cresememenns

(Signature et cachet du concurrent)

{1} lorsqu'il s'agit d’'un groupement, ses membres doivent :

e mettre: «Nous, SOUSSIENES...c..oovevennninn, nous obligeons conjointement/ou solidairement (choisir la mention
adéquate et ajouter au reste de I'acte d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;
e qgjouter l'alinéa suivant ; « désignons.................. {prénoms, noms et qualité) en tant que mandataire du

groupement ».
{2) pour les concurrents non installés au Maroc préciser la référence des documents équivalents ; (3) ces mentions ne
concernent que les personnes assujetties a cette obligation.

1 o
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MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR

246 2k e o % o ok ok ok ok ok

DECLARATION SUR L'HONNEUR
- Mode de passation : Appel d'offres ouvert, sur offres des prix

Objet du marché : Acquisition, installation et mise en service des équipements de secteur génie BTP destinés a
la Cité des Métiers et des Compétences Beni Mellal; répartie en lot unique :

Lot unique : ........

A - Pour les personnes physiques

JE, SOUSSIBNE § .oicereiriiriaeniieseesisariessaee e neesaeasses seesereennnsanes (Prénom, nom et qualité)
Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
Adresse du domiCile lU ma.........o e e e s

Affilié 8 la CNSS sous le n” Lol (1)

Inscrit au registre du commerce de... v, {Localité) sous le n® .....ccvcvcriininnnie s (1) n°
de patente.....ccceeriivenneeens (1)

N° du compte courant postal, bancaire ou a la TGR.......ccccccceeeee..(RIB), oUvert auprés de ......ocioicciosiceierccecnceccnes

B - Pour les personnes morales

Je, SOUSSIENE ......cccovevvivicnennn. (Prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)

Agissant au nom et pour le compte de........coiiiinn, (Raison sociale et forme juridique de la société) au
CAPILAL dE: it i

Adresse du siége social de 1a SOCIELE.......ccoiiiiii adresse du domicile
BlUo i e e e e

Affiliée a laCNSS sous e n® e (1)

Inscrite au registre du COMMErCe. ..o ieriiirenaas (Localité} sous ia n® it (1)

N° de patente....cccooevcneneene (1)

N° du compte courant postal, bancaire ou a la TGR...vceiiennne (RIB), QUVEIt QUPTES O ..o verseeserie s ens

N° d’identification fiscale...

N° de I'ldentifiant Commun de I'Entreprlse ........................ (1)

- Déclare sur ['honneur :

1- m'engager a couvrir, dans les limites-fixées.dans le cahier des charges, par une police d'assurance, les risques
découlant de mon activité professje nﬁla;fteff’"“ ;,O\
2- que je remplie les conditionsf ré,wes arfl‘a(r‘tlt‘@;\ du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435
(16 juin 2014) et fixant les conﬁltlpns et ies\formefd, passation des marchés de I'office de la formation et de la

--promotion du travail (OFPPT) pnsi que: certalhes rig]e' relatives a leur gestion et a leur contréle ; me e

3- Etanten redressementJudlqalre J attestE“que/J SL)IS autorisé par 'autorité judiciaire compétente a poursuivre
I'exercice de mon activité (2) ;
4- m'engager, si j'envisage de recourlr a Ia sousj:ﬁance

% 17
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- a m'assurer que les sous-traitants remplissent également les conditions prévues par l'article 24 du
Réglement des Marchés de I'OFPPT ;
- que celle-ci ne peut dépasser 50% du montant du marché, ni porter sur les prestations constituant le lot ou
le corps d'état principal prévues dans le cahier des prescriptions spéciales, ni sur celles que Maitre d'Ouvrage
Délégué a prévues dans ledit cahier ;
- A confier les prestations a sous-traiter 3 des PME installées aux Maroc ; (3)
5- m'engager a ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou de
corruption de personnes gui interviennent a quelque titre que ce soit dans les différentes procédures de passation,
de gestion et d'exécution du présent marché ;
6- m'engage a ne pas faire par moi-méme ou par personne interposées, des promesses, des dons ou des présents
en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusions du présent marché.
7- atteste que je remplis les conditions prévues par l'article 1er du dahir n® 1-02-188 du 12 JOUMADA | 1423 (23
juillet 2002) portant promulgation de la loi n°53-00 formant charte de la petite et moyenne entreprises (4).
8- atteste que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a l'article 151 du Réglement des Marchés
de 'OFPPT.
8- je certifie I'exactitude des renseignements contenus dans la présente déclaration sur {'honneur et dans les piéces
fournies dans mon dossier de candidature.
10- je reconnais avoir pris connaissance des sanctions prévues par I'article 142 du Réglement des Marchés de
FOFPPT, relatives a l'inexactitude de la déclaration sur I'honneur.

J Vﬂfﬂd’v f'.;i. venlr.

Signature et cachet du concurrent

(1) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents équivalents et lorsque ces
documents ne sont pas délivrés par leurs pays d’origine, la référence a Vattestation délivrée par une autorité
judicicire ou administrative du pays d’origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas
produits.,

(2) a supprimer le cas écheéant.

(3) Lorsque le CPS le prévoit.

(4) a prévoir en cas d'application de I'article 139 du Réglement des Marchés de I’OFPPT.

(*} En cas de groupement, chacun des membres doit présenter sa propre déclaration sur I'honneur.

4‘. 18
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Marché n° ... ] 2022,

Passé en application de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et paragraphe 1 de l'article 17 et alinéa 3 paragraphe
3 de I'article 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 Chaabane 1435 {16 luin 2014), relatif aux marchés
publics de 'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion du Travail (OFPPT) ainsi que certaines régles
relatives a leur gestion et a leur contréle.

Entre les soussignés :

LA SOCIETE FONCIERE CMC S.A. ou son délégué, représentée par son Directeur Général Mme Loubna
TRICHA,

D’une part

Et,
La SOCIETE & .ooviriciivir it enner e reenes

- Titulaire du compte hancaire .......cooveeeinens {a la Trésorerie Générale, bancaire, ou postal} ouvert a mon nom {ou
au nom de la sSOCIEtE) Ao {localité), sous relevé d'identification bancaire (RIB)
NUMEI0..e e e e reeenieesaresanasearasnen

- Adresse du siege social de |2 SOCIETE .o,
- Adresse du domicile &1U & ..o e e e
- Affiliée a la CNSS sous le n® eevreeneatseeanb b sasraabeares
- Inscrite au reglstre de commerce de e {lOCalit8) souslen®: e
- Patente n° "
-N° d’|dent|ficat|0n flscale
- n° de I'ldentifiant de VENtreprise @i
- Représentée par :
MONSIBUL e

Agissant au nom et pour le compte de ladite socnet/en vertu des pouveirs qui lui sont conféres,

D’autre part

) )
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CHAPITRE | : CLAUSES ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES :

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet : Acquisition, installation et mise en service des équipements de secteur génie
BTP destinés a la Cité des Métiers et des Compétences Beni Mellal; répartie en lot unique :

e Lot unigue : Equipements de laboratoire génie civil

ARTICLE 2 : MAITRISE D'QUVRAGE DELEGUEE ET REGLEMENT DE PASSATION APPLICABLE

SOCIETE FONCIERE CMC S.A. a confié & I'Office de la Formation Professionnelle et de la Promotion de Formation
professionnel (OFPPT) la mission globale de maitrise d’ouvrage déléguée du programme des Cités des Métiers et
des Compétences. '

A cet effet, le Maitre d’Ouvrage Délégué (OFPPT) agira pour l'accomplissement de la mission qui lui est confiée au
nom et pour le compte du Maitre d’Ouvrage {SOCIETE FONCIERE CMC 5.A.).

A ce titre, le présent marché est passé en application a l'alinéa 2, paragraphe 1de I'article 16 et paragraphe 1 de
Farticle 17, du réglement des marchés, approuvé le 18 chadbane 1435 (16 juin 2014), et fixant les conditions et les
formes de passation des marchés de I'office de la Formation Professionnelle et de la Promotion de Travail (OFPPT)
ainsi que certaines régles relatives a leur gestion et a leur contréle.

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE

Les documents contractuels sont par ordre de priorité :

1- U'acte d’engagement,

2- Le présent cahier des prescriptions spéciales,

3- Le bordereau des prix - détail estimatif,

4- L' offre technigue du titulaire,

5- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés de travaux (CCAGT), approuvé
par le Décret n° 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 (13 mai 2016}.

£n cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marché, autres que celles se
rapportant a I'offre financiére tel que décrit dans réglement relatif aux marches publics de V'office de 'OFPPT, caux-

ci prévalent dans {'ordre ol ils sont énumérés ci- des;us—
s

ARTICLE 4 : AUTRES TEXTES APPLICABLES

Le titulaire du marché est soumis aux dispositi ) ns\notamm nt deﬁ;te ¥tes suivants :

oy
v

T e réglemerit des marchés, approuvé Ia 18 Chaabane 1435" 167 Juin 2014), relatif aux mdrcHés pablicsde

I'Office de la Formation Professionnelle et. de la Promotl { du Travail (OFPPT).

e Le Décret n° 2-14-394 du D6 Chadbane 1437 (13 mai 2016) approuvant Le cahier des clauses administratives
générales applicables aux marchés de travaux.

22
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o La loi n°69-00 relative au contréle financier de Etat sur les entreprises publiques et autres organismes
(B.0.n°5170 du 18/12/2003).

tr-F?u':e'_éﬂ'.;ll-zﬂlr B

» Le dahir n°1.85.347 du 20/12/1985 relatif a I'institution générale de la taxe sur la vaieur ajoutée (TVA).

s Le dahir n® 1-15-05 du 29 rabii Il 1436 {19 février 2015) portant promulgation de la loi n°112-13 relative au
nantissement des marchés publics.

e Le décret royal n® 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967) portant réglement général de comptabilité
publique tel qu’il a été modifié et complété.

e L'arrété 2-3663 dul3 /07/2005 portant Organisation financiére et comptable de 'OFPPT.

¢ Ladécision du Ministre des Finances et de la Privatisation - DEPP n® 2-0610 du 26 Février 2008 fixant le visa
préalable du contrbleur d’Etat de I'OFPPT pour les marchés de fournitures et de prestation de service dont
le montant est supérieur a 1 000 000,00 DHS. :

s |Les textes officiels réglementant la main d'ceuvre et les salaires.

Ainsi que tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés publics rendus applicables & la date limite de
réception des offres.

ARTICLE N°5: CARACTERE DES PRIX

Les prix des prestations objet du présent marché sont fermes et non révisables.
Toutefois, si le taux de la taxe sur la valeur ajoutée est modifié postérieurement a la date limite de remise des
offres, le Maitre d'Ouvrage répercute cette modification sur le prix de réglement.

ARTICLE N°6 : NATURE DES PRIX
Le présent marché est a prix unitaires.

Les sommaes dues au titulaire sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau des prix - détaii
estimatif, aux quantités pour les prestations réellement exécutées conformément au marche.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de |'exécution des prestations y compris
tous les droits, impdts, taxes, f.!:alsgeneraux, faux frais et assurer au prestataire de services une marge pour
bénéfice et risques et d'une -agbnﬁgeﬁérialg utes les dépenses qui sont la canséquence nécessaire et directe de la
livraison des fournitures. /. N

\ r‘v‘

2\
N0

Dans le cadre de'l'exécution des marchés afférents-aux-projets des Cités des Métiers et des Compétences (CMC); le —

titulaire pourra ou non opter pour e bénéfice de la franchise tel que précisé ci-aprés :

a. Le titulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

Vs
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Les équipements du présent marché pourront bénéficier de la franchise des droits de douanes et des taxes a
limportation, sur demande du titulaire, et ce conformément a la convention de 'UNESCO a laguelle le Maroc a
adhéré par Dahir n°1.60201 et n°160.202 du 14 Joumada 1 1383 (3 Octobre1963).

Toutes les formalités d'établissement des demandes d'importation et d'obtention des autorisations d'importation
délivrées par l'autorité gouvernementale chargée du commerce et de l'industrie (direction du commerce extérieur
et Office des changes) ainsi que toutes les formalités douaniéres seront réalisées par le titulaire et les frais y
afférents seront a sa charge.

A cet effet, le titulaire devra prendre toutes les mesures nécessaires pour obtenir les autorisations d'importation
diment visées par les autorités compétentes,

Le titulaire est réputé étre au courant des démarches a suivre et de la liste des produits susceptibles d'étre non
autorisés a l'importation au MAROC. Aucune réclamation ne sera admise a cet effet par 'O.F.P.P.T.

En tant que Maitre d'Ouvrage Délégué (MOD), I'O.F.P.P.T. s'engage a fournir au titulaire en temps voulu les
documents de son ressort et qui sont nécessaires a I'accomplissement des formalités ci-dessus.

b. Le totulaire n’ayant pas opté pour bénéficier de la franchise douaniére ;

En vertu de I"article 92 (I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA sont exonérés au titre du présent
marché,

A cet effet, le titulaire devra fournir a FOFPPT une facture pro-forma globale égale a la valeur du marche pour
permettre a 'OFPPT d’obtenir 'attestation d’exonération de la TVA.

Sur la base de 'attestation d’exonération de la TVA délivrée par I’Administration fiscale Marocaine, le titulaire devra
fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de l'article
92 (1-6°) du Code Général des Impdts ».

ARTICLE N°9 : FORMALITES DE FRANCHISE DOUANIERE ET D'EXONERATION DE LA TVA.

a. Le titulaire ayant opté pour bénéficier de la franchise douaniére :

S

Le matériel bénéficiant de la franchise douaniérg’ 'NES?IQTb@ ¢ficiera d’une exonération de la TVA et ce en
application de V'article 8 paragraphe 28 de la loi iy 30r§5 tel g q\’él(éra\"te modifiée et camplétée.
i 4 Nod R
. & & \" -2
L'OFPPT demandera I'exonération de la TVA & a Ilglrectron des im 51:‘, aprés avoir regu du titulaire du marché les
piéces suivantes : d

.zLa.demande d’attestation d’achat en exc}hé\ra‘t'inﬁde\'l@,_-/ A en annexe d0ment remplie par le titulaire ;

- La facture pro forma en quatre exemplaires ;

- 'original de la décision soldée de la franchise douaniére dument visée par 'inspecteur douanier ;

v
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-La copie de la déclaration unique de marchandise (DUM) ;

b. Le titulaire n’ayant pas opté pour bénéficier de ia franchise douaniére :

En vertu de l'article 92 (I-6°) du Code Générale des impdts, les droits de la TVA sont exonérés au titre du présent
marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir & 'OFPPT une facture pro-forma globale égale & Ja valeur du marché pour

permettre a 'OFPPT d’obtenir I'attestation d’exonération de la TVA.

Sur la base de ["attestation d’exonération de la TVA délivrée par I’Administration fiscale Marocaine, le titulaire devra
fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I“article
92 (1-6"} du Code Général des Impdts ».

ARTICLE N°10 : DELAI D'EXECUTION ET PENALITES DE RETARD

Délai d'exécution :

Le délai contractuel pour I'exécution des prestations objet du présent marché est de (90) quatre-vingt-dix jours

Ce délai est incompressible, et comprend aussi bien les délais nécessaires a ia procédure de franchise, de
transbordement et de passage en Douane.

[l commence a courir a compter de la date fixée par I'ordre de service dont le modéle est en annexe prescrivant le
commencement des prestations objet du présent marché. Ce délai s’applique a l'achévement de la livraison de la
totalité des fournitures incombant au titulaire.

Le délai contractuel reprend 7 jours a partir du lendemain du dép6t des équipements en question dans les locaux

de 'OFPPT;
Ce délai est celui que se réserve I'OFPPT paur la mise en ceuvre des modalités de vérification de conformité

technigue objet de I'article 12 du présent CPS.

Tout équipement jugé non conforme par OFPPT doit &tre remplacé, par le titulaire, dans le délai contractuel.

L'D.F.P.P.T. s'engage a fournir au titulaire en temps voulu les documents de son ressort et qui sont nécessaires a
I'accomplissement des formalités ci- des us,

Pénalités de retard :

. A
A défaut par le titulaire d’ avolrterm: e\les presratlon /qb" t du marché dans le délai contractuel, il lui sera appliqué,
----- _ sans-mise en. demeure —préalable,. une p‘na_lité‘(-td-’ pour mille- {1/1000) - du montant initial du..marché,

éventuellement majoré par les montan‘ts\corresriondénts aux travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la
masse et ce, par jour calendaire.

25
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Le montant global des pénalités au titre des retards est plafonné  huit pour cent (8%) du montant initial du marché
augmenté le cas échéant du montant des avenants.

l’m’e de }Awm’r

Quand le montant des pénalités atteint ce plafond, I'autorité compétente se réserve le droit de résilier le marché
dans les conditions prévues par I'article 79 du CCAGT.

ARTICLE N°11 : CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF

Le cautionnement provisoire qui reste affecté a la garantie des engagements contractuels du titulaire du marché
dans les cas prévus par "article 18 § 1 du CCAGT est :

» Lot unique : Quatorze mille cent Dirhams (14 100 DH)
Le cautionnement provisaire reste acquis au Maftre d’Ouvrage notamment dans les cas cités a I'article 18 du CCAGT.

Le montant du cautionnement définitif est fixé a trois pour cent {3%) du montant du marché arrondi au dirham
supérieur.

Le cautionnement définitif doit étre constitué dans les vingt (20} jours qui suivent la notification de I'approbation
du marché.

N.B : Les cautions personnelles et solidaires doivent étre choisies parmi les établissements marocains agrés a cet
effet conformément a la législation en vigueur.

ARTICLE N°12 : LIVRAISON DES EQUIPEMENTS EN FAVEUR DU SITE BENEFICIAIRE

Les équipements seront fivrés aux sites bénéficiaires indiqués dans les tableaux de répartition en annexe, Toutefois,
et pour des raisons exceptionnelles diiment justifiées et a la demande de I'OFPPT, la liste des sites bénéficiaires et
la répartition peut étre modifiée sans impact sur les prix ou autres conditions des marchés.

Si le Site Bénéficiaire est indisponible pour une livraison directe du matériel, 'OFPPT se réserve le droit de
demander au Titulaire d’effectuer le Dépdt dans un Entrepdt dédié sur le périmétre urbain de Casablanca.

Toutefois, I'acheminement des équipements vers le Site Bénéficiaire est a la charge du Titulaire.
Avant de commencer les livraisons, le titulaire doit transmettre a FOFPPT :

o Un planning prévisionnel de livraison au moins quinze jours avant le début des tivraisons dans les sites
bénéficlaires

Toutefois et pour des raisons exceptlprr'ellé‘é"df]me Ljustifiées et a la demande de OFPPT, la liste des sites
hénéficiaires et la répartition dudit p}énr;mg peut etre\n'!‘ difiée sans impact sur les prix ou autres conditions des
marchés.

dédié.

A\. | 26
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Le responsable du centre bénéficiaire ou de I'entrepdt signe les bons de dépdt des articles livrés en précisant les
dates de livraison.

;i’«.é’é'f.’;l'wﬁir 3

Le titulaire doit communiquer a 'OFPPT ie bon de dépét contre accusé de réception, pour permettre aux services
de I'OFPPT de planifier les opérations de vérification de conformité technique.

ARTICLE N°13 : MODALITES DE VERIFICATION DE CONFORMITE TECHNIQUE

Sur la base du programme des livraisons, I'OFPPT organise les opérations de vérification de conformité technique '

du matériel livré dans le site bénéficiaire suivant un planning communiqué au titulaire.
En cas d’indisponibilité du Site bénéficiaire, les opérations de vérification de conformité technique seront

effectuées dans I"Entrep6t dédié avant 'acheminement du matériel vers le Site bénéficiaire.

Il est bien entendu qu’en cas de livraison a 'entrepdt dédié, la vérification portera sur la conformité technique et
les essais de mise en marche, tandis que l'installation et la mise en marche se feront sur le site bénéficiaire.

Une lettre d’engagement doit étre signée par le titulaire afin d’effectuer les opérations d’'installation nécessaire
aprés 'acheminement du matériel vers le Site bénéficiaire.

Le retard enregistré dans I'opération de vérification de conformité technique et de réception, aprés livraison du
matériel, sera & la charge de 'OFPPT et le délai d’exécution du marché sera prorogé en conséquence.

Le titulaire interviendra pour l'installation des différents équipements dans un délai de 7 jours qui commencera a
courir a partir du lendemain de la saisie du titulaire par 'OFPPT l'informant du dépot des équipements en question
dans les locaux de ce detnier;

Les opérations de transport, de chargement, de déchargement, de déballage et d'emballage sont a la charge
exclusive du titulaire et sont effectuées sous sa responsabilité et ce dans les sites bénéficiaires et fou 'entrepdt
dédié.

Les eqmpemejts iJuges n nf:conform s sont récupérés séance tenante par le titulaire, ceux présentant des
observations daojvent falre I'objet de levée de réserves dans un délai maximum de 15 jours qui commencera a courir
a partir du Iendgmain de’la* hotiflcatlon au fournisseur par I'OFPPT des équipements concernés. Passé ce délai
{'"OFPPT n’est plus ré;ponsable des ‘équipements en question.

Le titulaire mettra a la disposition du{es) représentant(s) de I'OFPPT la documentation technique, en langue
francaise, nécessaire a la vérification de la conformité technique des équipement(s).

" 'OFPPT proéede"ra 3 la vérification de la conformité techfn_que de I’equement avec les specmcatnons du marche)

(marque, référence, origine, dimensions, capacités, puissance, alimentation électrique, ..) dans les sites
bénéficiaires et /ou I'entrepdt dédié, a fa date prévue, en présence d’un représentant qualifié du tituiaire devant
étre habilité 4 répondre aux remarques de la commission désignée par 'OFPPT.

¥ N
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La verification de la conformité technique des articles livrés est sanctionnée par {'établissement d'un procés-verbal
qui doit étre signé par le(s) représentant(s) de I'OFPPT et du titulaire ayant participé & I'opération de vérification.

Toute divergence par rapport au marché doit étre consignée dans le procés-verbal de vérification de conformité
technique.

Une copie du proces-verbal de vérification de conformité technique est remise au représentant du titulaire séance
tenante.
Tout équipement jugé non conforme par I'OFPPT doit &tre remplacé, par le titulaire, dans le délai contractuel.

Le titulaire remettra aux représentants du site bénéficiaire 5 exemplaires originales des bons de livraison, afin de
renseigner les numéros d’'enregistrement dans les livres journal et inventaire dans le site bénéficiaire et /ou
{'entrepdt dédié.

ARTICLE N°14 : MODALITES DE RECEPTION DES EQUIPEMENTS

L’OFPPT procédera a la réception dans le site bénéficiaire ou I'Entrepét dédié :

® Du matériel sur la base du procés-verbal de vérification de conformité technique ;
® Des quantités livrées par rapport a celles du marché ;
® De la mise en marche du matériel si nécessaire.

La réception n’est prononcée qu’une fois I'équipement, vérifié conforme, satisfait aux essais exigés.

Les articles réceptionnés sont enregistrés dans le livre journal et éventuellement dans le livre d'inventaire. Les
numéros du livre journal et d’inventaire sont portés sur le PV de réception.

ARTICLE N° 15 : FORMATION

Il est prévu des formations sur I'utilisation et mise en marche pour le Lot unique :

-Une formation de 6 formateurs sur l'utilisation des équipements de [aboratoire de 10 jours.

Une feuille de présence journalieére de formations doit :

Préciser |la date de la formation, la durée de la formaticn et les thémes dispensés

Etre émargé par les bénéficiaires de la formation, le responsable de la formation ou le Directeur, lieux de

déroulement de la formation e Pl?'ﬁfembq}:n &

i i‘?’ - % Y
[ 1 P ”
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ARTICLE N°16 : RECEPTIONS PROVISOIRE ET DEFINITIVE

1- Réception provisaire

La réception provisoire du marché n’est prononcée que lorsque tous les équipements sont livrés, vérifiés conformes
et une fois tous les essais ont été déclarés satisfaisants par le(s) représentant(s) de 'OFPPT.

La réception provisaire du marché correspondra a la derniére date de réception.

2- Réception définitive :

Le titulaire demandera a I'OFPPT d’organiser la réception définitive vingt jours au plus tard avant I'expiration du
délai de garantie.

Un planning de réception définitive sera communiqué par 'OFPPT au titulaire en lui précisant les lieux et les dates
de réceptions définitives.

Le titulaire prendra les dispositions nécessaires pour se faire représenter a ces opérations qui seront sanctionnées

par un procés-verbal de réception définitive locale.

Si au moment de la réception définitive, il est reconnu que certaines réserves concernant la réparation ou le
remplacement de I'équipement défectueux ayant fait I'objet d'une notification, le titulaire disposera d’un délai d’un
{1) mois maximum pour réparer au remplacer ['équipement déclaré défectueux.

Le délai de garantie des équipements concernés qui leur est directement lié est prolongé jusqu’a ce que ces réserves
soient levées par le titulaire. A défaut, 'OFPPT peut effectuer les réparations ou remplacements aux frais du
titulaire de marchg-olj firghidre d’autres mesures correctives.

A ST

] ! ; : \ L i 1\!
ARTICLE N°17 : MODE:DE REGLEMENT

Les prestatioﬁs‘ fa\isanf I’d'bjet "du{,r’harch‘e’ seront réglées par application des prix unitaires définis et établis pour
chaque item pai“le__titdlaire aux-quantités réellement exécutées et réceptionnées, conformément aux descriptions

figurant au bordereau des prix-détail estimatif et aux conditions particuliéres du marché.

ARTICLE N°18 : MODALITES DE PAIEMENT

Tous les prix du présent marché seront établis en tenant compte de toutes les taxes et charges diverses, y compris
la taxe sur la valeur ajoutée "T.V.A", Toutefois et dans le cadre de larticle |'article 92 (I-6°} du Code Générale des
impdts, les droits de la TVA sont exonérés au titre du présent marché.

A cet effet, le titulaire devra fournir a I'OFPPT une facture pro-forma globale égale a la valeur du marché pour

permettre a I'OFPPT d’obtenir I'attestation d’exonérationdela TVA. om0 0

Sur la base de I'attestation d’exonération de la TVA délivrée par I'’Administration fiscale Marocaine, le titulaire devra
fournir les factures en Hors TVA portant la mention « exonération de la taxe sur la valeur ajoutée en vertu de I'article
92 {I-6°} du Code Général des Impé6ts. ».
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Société Fonciére CMC S.A. procédera au paiement des articles livrés et réceptionnés conformes.

1) Modalités de paiement pour livraison directe sur le Site bénéficiaire :

Le titulaire adressera a la Société Fonciere CMC S.A. les documents constituants le dossler de paiement suivants :

e LlesFactures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numéro de la facture, 'objet et
le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s), I'arrété du montant de la facture en chiffre et en lettre.

e Les bons de dépdt portant les dates de livraison dGiment signé et cacheté par les représentants du site
bénéficiaire

e Les bons de livraison portant la date d’enregistrement et les numéros des livres journal et inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique.

Les attestations des polices d’assurances de 'année de I'exécution du marche

Le planning prévisionnel de livraisen

Le PV de la formation si le marché le prévoit.

Les sommes dues au titulaire seront réglées sur son compte dont le numéro est précisé dans I'acte d’engagement.

Tout changement du numéro de compte doit faire I'objet d’un avenant.
2) Modalités de paiement pour livraison sur I'Entrepdt dédié :

a) Livraison sur I'Entrepdt dédié :

e En cas de livraison dans I'entrepdt dédié, La Société Fonciére CMC S.A. procédera au paiement des articles
livrés et réceptionnés conformes sur la base des PVs de vérification de conformité technique et essai de
marche a hauteur de 65% du montant global de la facture,

Le titulaire adressera 3 la Société Fonciére CMC S.A. les documents constituants le dossier de paiement suivants :

s Les Factures en cing exemplaires originaux portant la date de la facture, le numéro de la facture, 'objet et
le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire {s), Farrété du montant de fa facture en chiffre et en lettre.

® Les bons de dépét portant les dates de livraison diment signé et cacheté par le Magasinier de I'entrep6t

dédié.

Les bons de livraison portant la date d’enregistrement et les numéros des livres journal et inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique et essai de marche

Les attestations des polices d’assurances de I'année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

e Une lettre d’engagement signée par le titulaire afin d'effectuer les opérations d’installation et de formation
nécessaires aprés I‘achemlneme t du matériel vers le Site bénéficiaire

/‘// \J‘(_ 5y,
Les sornmes dues au titulaire s .rOﬂ’pré”]eES‘sg‘\f}_ \n compte dont le numéro est précisé dans I'acte d’engagement.

fi.‘ rh CiJ

_ Tout changement du numer de[compte d@nt fa&é-‘ly‘

e

b) Livraison et achemlnement vers 1e Slte Behéflualre

Le reliquat de 35% sera regle apres I’a'chenﬁlnement et I'installation du matériel dans le Site bénéficiaire.

7a

bjetd’'un avemant.
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Le titulaire adressera & la Société Fonciére CMC S.A. les documents constituants le dossier de paiement suivants :

L J‘:afF";;;k ;‘: f"/]v:_l.u.fr ;

e Les Factures en cing exemplaires originales portant la date de la facture, le numéro de la facture, I'objet et
le numéro du marché, le(s) site(s) bénéficiaire (s), I'arrété du montant de la facture en chiffre et en lettre.

e Les bons de dépdt portant les dates de livraison diment signé et cacheté par les représentants du site

hénéficiaire

Les bons de livraison portant a date d’enregistrement et les numéros des livres journal et inventaire.

Les Copies du PV de vérification de conformité technique.

Les attestations des polices d’assurances de I'année de I'exécution du marché.

Le planning prévisionnel de livraison

e Le PV de la formation si le marché le prévoit.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner crédit au
compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’engagement. Les paiements se feront sur la base du
montant Hors Taxes, conformément aux dispositions prévues par la Code Générale des Impéts.

Dans le cas ol ladite exonération n’est plus applicable, le Maitre d’ouvrage paiera la TVA conformément aux régles
de de droit commun.

Aussi, les prestations de service réalisées pour le compte du maitre d’ouvrage par une entreprise non résidente
sont soumises a I'impdt sur les sociétés au taux de 10% de ces prestations. Cet imp6t est prélevé du montant
desdites prestations sous forme de retenue a la source. Une copie de 'attestation du versement de cet impdt sera
remise au prestataire, 8 sa demande. Pour les entreprises originaires de pays ayant signé avec le Maroc une
convention destinée a éviter les doubles impositions, la retenue a la source est déductible des imp6ts dus dans leur
pays d’origine.

Tout changement du numéro de compte doit faire 'objet d’un avenant.

ARTICLE N°19 : UTILISATION DES DOCUMENTS CONTRACTUELS ET DIFFUSION DE RENSEIGNEMENTS

Le titulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par 'OFPPT, ne communiquera le marché, ni aucune de
ses clauses, ni aucune des spécifications, des plans, dessins, tracés, échantillons ou information fournis par 'OFPPT
ou en son nom et au sujet du marché a aucune personne autre qu'une personne employée par le titulaire a
I'exécution du marché. Les informations transmises a une telle personne le seront confidentiellement et seront
limitées a ce qui est nécessaire a ladite exécution.

Le titulaire, sauf consentement préalable donné par écrit par 'OFPPT, n'utilisera aucun des documents et aucune
des informations énumérés dans le paragraphe précédent, si ce n'est pour I'exécution du marché.

Tout document, autre que le marché lui-méme, énuméré dans le ler paragraphe demeurera la propriété de la
Société Fonciére CMC S.A. et tous ses exemplaires seront renvoyés a I"OFPPT sur sa demande, une fois les
obligations contractuelles du titulaire exécutées.

ARTICLE N°20 : BREVETS ...

e

. I
Le titulaire garan ,'[’5~?I;i»56¢iété‘Fohi;j§$ CMC S.A., contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou
a I'expIoitationrllﬁgkr’}/al}?ﬂt)or'._i’sé_g:l d'ﬁ[\i“’?ft)-evet, d'une marque commerciale ou des droits de création industrielle
résultant de I'empioi des‘équipements ou d'un de leurs éléments au MAROC.
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ARTICLE N°21 : SOUS-TRAITANCE

Toute sous-traitance éventuelle au titre de ce marché se fera dans les conditions de Iarticle n°141 du réglement
des marchés de 'OFPPT.

ARTICLE N°22 : DOMICILE DU TITULAIRE

Le titulaire du marché est tenu d'élire domicile au Maroc qu'il doit indiquer dans I'acte d'engagement ou le faire
connaitre au Maitre d'Quvrage Délégué dans le délai de quinze (15) jours a partir de la notification, qui lui est faite,
de I'approbation de son marché.

Faute par lui d’avoir satisfait & cette obligation, toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables
lorsqu’elles ont été faites au siége de I'entreprise dont I'adresse est indiquée dans le cahier des prescriptions
spéciales. ‘

En cas de changement de domicile, le titulaire est tenu d’en aviser le Maitre d'Ouvrage Délégué, par lettre
recommandée avec accusé de réception, dans les quinze (15) jours suivant la date d'intervention de ce changement.

ARTICLE N°23 : VALIDITE DU MARCHE
Le marché ne sera valable, définitif et exécutoire qu'aprés sa signature par I'autorité compétente de la Société

Fonciére CMC S.A. ou par son délégataire diment désigné et son visa par le Contréleur d’Etat, lorsque ledit visa
est requis.

ARTICLE N°24 : DELAI DE NOTIFICATION DE L'APPROBATION DU MARCHE

L'approbation du marché doit étre notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-quinze (75) jours a
compter de la date d’ouverture des p|IS

Les conditions de prorog/at’lon de ce de}als nt fixées par les dispositions de Farticle 136 du réglement des marchés
de I'OFPPT. FA :

Le titulaire garantit que tout I'eqmpement hvre en exécution du marché est neuf, n'a jamais été utilisé, est du
modele le plus récent en “service et inclue toutes les dernigres améliorations en matiére de conception et de
matériau sauf si le marché en a disposé autrement.

Le titulaire garantit en outre que tout I'équipement livré en exécution du marché n’aura aucune défectuosité due
3 sa conception, aux matériaux utilisés ou a sa mise en ceuvre (sauf dans le cas oli la conception et/ou le matériau
requis par les spécifications du marché), qui peut se révéler pendant I'utilisation normale de I'équipement livré,
dans les conditions prévalant dans les établissements de la Société Fonciére CMCS.A.. '

Pendant la perlode de garantle Jles techniciens du fournisseur interviendront dans un délai de 15 Jour a partlr du

lendemain de {a notification au fournisseur par 'OFPPT des pannes des équipements concernés.

Les frais de récupération ou de remplacement des équipements défectueux sont & la charge exclusive de ce dernier.

A
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present marche

ARTICLE N°26 : RETENUE DE GARANTIE

Conformément & I'Article 64 du C.C.A.G-T, une retenue d’un dixieme (1/10) sera effectuée sur le montant des
acomptes.

La retenue de garantie cessera de croitre lorsqu'elle aura atteint sept pour cent (7 %) du montant initial du marché
augmenté le cas échéant du montant des avenants.

Toutefois, cette retenue de garantie pourra étre remplacée, a la demande du titulaire, par une caution personnelle
et solidaire dans les conditions prévues par [a réglementation en vigueur.

N.B : Pour le titulaire étranger, le cautionnement de la retenue de garantie doit &tre avalisé par une banque
marocaine.

ARTICLE N°27 : DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie est fixé & Une année (01) pour les prestations objet du marché. Il court a partir de la date de la
derniére réception provisoire de ces équipements sur le Site bénéficiaire.

Le délai de garantie suscité concerne tous les items mentionnés dans le bordereau des prix — détail estimatif, et est
exigé du titulaire aprés la date du procés-verbal de réception provisoire.

ARTICLE N°28 : RESTITUTION DES CAUTIONNEMENTS PROVISOIRE ET DEFINITIF ET PAIEMENT DE LA RETENUE
DE GARANTIE.

En application des dispositions de I'article 29 du CCAGT, le cautionnement provisoire est restitué au titulaire du
marché ou la caution gui le remplace est libérée aprés que le titulaire aura réalisé e cautionnement définitif.

Le cautionnement définitif est restitué, sauf les cas d’application de Iarticle 79 du CCAGT, et le paiement de la
retenu de garantie est effectué ou bien les cautions qui les remplacent a la suite d’'une mainievée donnée par

I'OFPPT au nom et pour le compte du | a“trg d{oﬁvr@ge dés la signature du procés-verbal de la réception définitive
des équipements objet du marché, / . -

En application des dispositions de I’aFtlcle 25 du CCAGT le titulaire doit souscrire, conformément a la 1égislation et
3 la réglementation en vigueur, les pollces “d*@ssurances qui doivent couvrir les risques inhérents a I'exécution du

ARTICLE N° 30 : REGLEMENT DES CONTESTATIONS

33
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En cas de contestation entre I'administration et le titulaire, il sera fait recours a la procédure prévue par les articles
81, 82 et 84 du Cahier des Clauses Administratives Générales applicables aux marchés de Travaux (CCAGT). Si cette
procédure ne permet pas le réglement du litige, celui-ci sera soumis a la juridiction marocaine compétente statuant
en matiére administrative, conformément a l'article 83 du Cahier des Clauses Administratives Générales applicables
aux marchés de Travaux (CCAGT).

ARTICLE N° 31 : NANTISSEMENT

Le nantissement du présent marché se fera selon les mémes modalités prévues par la loi n® 112-13 relative au
nantissement des marchés publics. Ainsi, pour le nantissement du marché, le Maitre d’ouvrage délégué
remet autitulaire du marché, sur sa demande et contre récépissé, une copie du marché portant la mention «
exemplaire unique » diment signée et indiquant que ladite cople est délivrée en unique exemplaire destinée
a former titre pour le nantissement du marché public, conformément aux dispositions du dahir n® 1-15-05
du 29 rabii Il 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi n® 112-13 relative au nantissement des
marchés publics, étant précisé que :

+ La liquidation des sommes dues par la Fonciére CMC en exécution du présent marché sera opérée par les
soins du Directeur Général de I'0.F.P.P. T ou san délégataire.

+ le Directeur Général de 'OFPPT ou son délégataire est chargé de fournir au titulaire du futur marché ainsi
qu’a bénéficier des nantissements ou subrogations les renseignements, qui ont étés prévus a I'articie 8 du dahir
susvisé.

+ les paiements prévus au présent marché seront effectués par le PDG de la Fonciére ou son délégué le cas
échéant.

Les frais de timbre et d’enregistrement de {'original du présent marché ainsi que de I'exemplaire unigue
sont & la charge du titulaire du marché.

ARTICLE N°32 : RESILIATION DU MARCHE.

Le marché peut étre résilié par la Société Fonciére CMC S.A. en concertation avec 'OFPPT de plein droit dans tous
les cas de figure prévus par les textes en vigueur (le Décret n® 2-14-394 du 06 Chadbane 1437 {13 mai 2016) - CCAGT
et réglement des marchés de 'OFPPT approuvé le 18 Chadbane 1435 (16 Juin 2014).

ARTICLE N°33: MESURES COERCITIVES.

Il sera fait application des mesures coercitives prévues la CCAG-T, notamment celle prévues par son chapitre VIl

_'/ T
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CHAPITRE 1l : CLAUSES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES :

LOT UNIQUE : EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE GENIE CIVIL

Item

Désignations et caractéristiques techniques

1

BALANCE ELECTRONIQUE 300g

v Etendu de pesée 300 g minimum /

v’ Sensibilité 1mg

v Plateau de pesage en inox de diamétre 120mm

BALANCE ELECTRONIQUE 30008

| Plage de 3000 g minimum /
v Sensibilité 0,01g

v’ plateau de pesage en inox de dimension 200x200mm +/-15%

Balance électronique 200kg

v Etendu de pesée 200 kg minimum -
v Précision 20g

v' Ecran numérigue '

Balance pour pesée hydrostatique
Etendu de pesée 6 kg minimum

Sensibilité 18~ / {

/

Ecran numérique

Balance électronique 30 kg ‘

Etendu de pesée 30 kg minimum

Précision 1g ; '

Ecran numérique/ .
Plateau de pesage en jnox de dimensions 25x21cm (215%) ,r"”‘

Etuve électrique  /

- Volume 250 | minimum /
- Dimensions interieures LxHxP encm :
50x70x75+10% /

- Tension 220V—50 Hz ’f )
- Puissance 2000W minimum/
- Température a 200°C £5°C ;

- Ventilation forcée /
- Intérieur en inox

|v Typemural /

THERMOMETRE
Plage de -30° & 50°C’

BACS EN ALUMINIUM . o
Dimensions en mm (L =300 | =230, H=60) +5 % ;
v’ Avec deux anses mobiles -

35
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item

Désignations et caractéristiques techniques

CONE D'ABRI}MS /

10

11

v eninox

v Plaque d’'appui en acier dim. 480x410x3 mm{( +/- 5%) avec poignées/
v' Systéme a potence avec réglet pour lecture directe /

v" Tige de piquage (diamétre 16 mm et L600mm) .~

v Entonnoir de remplissage '

v’ Electrique 220V — 50 Hz /

v' diam de l'aiguille 25mm

v' 12000 vibrations / min /

¥" Puissance 450W minimum/

MOULES CYLINDRIQUE /

v En acier avec support /

v' Dimensions diamétre : 16 cm et H:32cm (+/-5%

v" Quverture rapide a levier /

e
)

| Batis a haute rigidité

v’ Chne normaliséf >

¥" Fixation rapide du céne sur la plaque au moyen de 2 pattes pivotantes /
AIGUILE VIBRANTE :

v" 2m de transmission flexible f’

v/ Quverture rapide a levier.

v’ Ouverture rapide /’

‘PRESSE A BETON (compressic;n) Essais sur cylindres, cubes et blocs

S\, ¥v' Distance entre deux plateaux 340 mm { +/- 5%) i

v Alimentation 220V/380V
\¥| Puissance 750W minimum,”

" Course de piston 60 mm (+/- 5%)/
<o & Groupe de pompage électrique avec vanne de
~téglage sensible !
protection transparente en avant et arriére/
Dispasitif pour essai de fendage’
pour éprouvettes diamétre 16, H 32 cm /
Baguettes en bois normalisées.’
Afficheur graphigue et tactile pour le suivi graphique de Yessai en cours
(Charge/tps) -

ANENENENRY

Résistance minimum de 103 70N /mm?/

SCLEROMETRE A BETON

4
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Item

Désignations et caractéristiques techniques

£

i4

MALAXEUR A BETON (labo) "

Mobile : ensemble tractable monté sur 2 roues .
v’ Capacité 120 litres minimum * .

v Cuve fixe avec trappe de vidange «~

v Alimentation 380V A

v Puissance 3000 W +/-25%

15

Pycnométre en verre 1000m]
- Capacité 1000mI minimum - ‘,/
- Avec graduation

- Conique -

- Pour sable et gravier {

16

Pycnométre en verre 100ml ¢
Capacité 100ml minimum
Avec graduations

Conique

Pour sable et gravier

17

JEUDETAMIS @315 /' )

v Dimensions dlam 315 mm, H: 77mm <
v’ Acierinox
v’ Avec fond et couvercles”

Mailles :0.063-0.080-0.16-0.315-0.63-0.8-1.25-1.600-2.000-2.500-3.150-4.000-5.000-
6.300-8.000-10.000-12.5-14 -16- 20 —25 —31.5 —40 -50 —63 —80 —100- mailles en mm /l
Diamétre 2 200 pour les tamis < 10mm
Diamétre 2 250 pour les tamis 2 10mm /

4 tamis 80 um supplémentaires pour lavage £

18

| Solution coricentrée de 101 mlmmum,/

APPAREILLAGE POUR EQUNVALENT DE SABLE / )
6 éprouvettes d’e.s a deux graduations 4100 et 380 mm-"
6 bouchons pour éprouvette e

6 récipients de 200 cc .~

2 tubes laveurs pour es embout visé

Bouteille en plastique de 5| minimum’

Bouchon pour siphon /

Piston taré /

Régle en inox 500 mm minimum ¢
1 cuillére inox ¢

Spatule{; , i
Main écope en aluminium 325 ml + 5'%

E

\‘-‘

20 | d’eau distillée”
Entonnoir en plastique d 80mm +5 %, 4’/
Goupillon longueur 500 mm 5 %,

W
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Item

Désignations et caractéristiques techniques

19

Récipient de mesure masse volumique Slitres v '
- Capacité 51 - ,

- En fonte d'dluminium e .

- Régle a araser 300 mm +/- 10%

- Main écope 260x140mm +/-10% /

20

Récipient de mesure masse volumique 10litres /

Capacité 101

En fonte d’aluminium ¢

Régle & araser 300 mm +/-10%
Main écope 260x140mm +/-10%‘/’

21

MACHINE LOS ANGELES .~

- Alimentation de 220V-50 Hz .

- Puissance 740 W ” N

- Cabinet d'insonorisation ¢

- Systeme de sécurité electrique

- 2 jeux de boulets soit 24 unités:

- Plateau a recueillir les matériaux .

- Vitesse du moteur est de 30 /33 tr/ min environ

- Un compteur de tours pouvant provoquer Farrét automatiquement du moteur une fois le

nombre de tours requis effectué /-

22

Appareillage bleu de méthyléne’/”
v’ - Agitateur 3 ailette vitesse de 400 a 600 tr / min minimum avec statlf
v - Hélice diam 70mm + 10 %,
v - Burette de 50 ml & 0.1 ml avec statif et accessoires .
v -3 paquets de 100 filtres minimum sans cendres diam 90 mm % 10%, |
v’ - Baguette en verre diam 8/300 mm /
v’ - Becher de 2800 ml minimum ;*
v' -Baccarré de 150 x 150 mm 10 %, .
v" -500 g minimum de Kaolmlte/sechee )
v -Bleu de méthyléne 100g ;
v' - Tamis de dlametre 150 mm, et mailles # 0.08 - 0 5
v" -chronométre .~

’
¢

23

Rectifieuse pour surfa;age eprouvette héton

38
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Item

Désignations et caractéristiques techniques

24

MATERIELS DIVERS .
10 Bassines en plastique de 5L minimum ¢
10 Bassines en plastique de 10L minimum

5 Eprouvettes en plexiglas 500 cc e

5 Eprouvettes en plexiglas 1000 ¢c¢c (

5 Bacs en téle galvanisé 600x600x80mm +/- 10% /~

10 Truelles lisseuses pour magon de 180 mm /~

10 Langues de chat L= 160 mm +/- 10%

5 Mains écopes en AL fond rondJ ﬁ

5 Mains écopes en Al fond plat

50 sacs en plastique 25/45 épais /

50 Sacs en plastique 40/70 épais /

5 Seaux en caoutchouc noir 10L

15 brosses métalliques”

2 pelles

2 Pissettes en plastique capacité 500 ml /

15 Gants de protection anti-chaleur /

1 pied a coulisse mécanique capacité 500 mm Bec 90 lecture 0.02
1 pied a coulisse digital capacité 500 mm Bec 90 iecture 0,02 mm
5 pinceaux a mastic largeur 50 mm +/- 10% ‘

3 pelles de prélévement longueur 160 mm +/- 10% -

P

/’

AN N N T T N N e N N N NN N N YN NN

25

Appareil pour la détermination de la limite de plasticité

- Plague en verre, 30x30 cm /
- Rouleau diametre 3 mm [ = 10 cm en acier /‘

//.

26

Tamlseuse electrlque pour tamis de dlametre 315/
- ntation : 220V - 50Hz .
E& _; gsion : 400x400x1400mm e

’f:_fMo\ \1&} ent circulaire et vertical /
v Var;lat ur de frequence de vibration pour une meilleure efficacité /
v Mlnu- erie incorporée -

. \/ Ha fteur des colonnes permettant 8 tamis au minimum de diamétre 315mm et

““Hauteur de 77 mm / y
v" Avec fond et couvercle

v Disque d’espacement/
7

e
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Proctor normal et dame de compactage /'
Equipement PROCTOR conforme alanorme europeenne/f
Mouie PROCTOR ; v
- En acier ,/ -
- Livré avec corps du moule, base et collerette
- Diameétre 100 mm +/- 1 mm
- Hauteur : 120 mm +/- 1 mm
-Poids:5kg .
- Dame de compactage standard 2,5 kg ;"
- En acier ;
- Diamétre de la dame : 50 mm +/- 0,5 mm
- Hauteur de chute : 305 mm +/- 3 mm /
- Poids de la dame : 2,5 kg +/- 0,02 g[

28

Proctor modifié et dame de compactage ,~
Equipement PROCTOR conforme a la norme européenne :/
- Moule PROCTOR modifié :;
- En acier /
- Livré avec corps du moule, base et collerette (
- Diametre 150 mm +/- 1 mmy’
- Hauteur : 120 mm +/- 1 mm/
- Disque d’espacement ./
-Poids:9kg )
- Dame de compactage modifiée 4,5 kg/f[
- En acier :
- Diamétre de la dame : 50 mm +/- 0,5 mm
- Hauteur de chute : 457 mm +/- 3mm
- Poids de ladame : 4,5kg+/-0,04 g f
- Extrudeuse universelle manuelle

-Destiné a I'extraction d’éprouvettes ayant des diamétres de 4”, 67, 100 et 150 mm ainsi gue

les éprouvettes Marshall. Constitué d’un vérin hydraulique de 50 kN avec accessoires.

-Dimensions : @ 300 x 500 mm,

-Poids : 30 kg.

\h
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Machine a secouer les éprouvettes Equivalent Sable -
Machine électrique a secouer les éprouvettes d’équiva/lent de sable avec capot de
protection/;
- Agitation de 90 cycles en 30 secondes -
- Amplitude de mouvement 20 cm /
- Minuterie réglable intégrée )
- Arrét automatique en fin de cycle e .
- Systéme d’accroche rapide de I’éprouvett/e
- Carter de protection avec fenétre en plexiglas et systéme de sécurité conforme aux
normes de sécurité en vigueur /*
- Alimentation : 230 V 50 Hz monophasée
- Dimensions : 700x350x420mm environ /”
- Poids : 30 Kg environ -

30

Densitométre 3 membrane #

Le corps de I"appareil est composé de :

- Cylindre de volume minimal 3000 cm3, doté d’'une emb/a(;e /

- 15 membranes souples, étanches, amovibles, en latex

- Un piston muni d’une tige graduée équipé d’un index permettant la mesure du volume en
cm3, et d’une poignée /’

- Un piége a bulle généralement situe en haut de la tige graduée /

- Un systéme de purge 4

- Un dispositif de contrdle de la pression appliquée /

- Une plaque de base / /

j £
- Quatre piquets d’ancrage

31

(Edomeétre ry

Conforme ala NM SO 17892-5 *

- Appareil rigidement construit de bati d’alliage d’aluminium. //

- Le faisceau fournit 3 rapports de chargement./ ”

- La plateforme de cellule acceptera des cellules jusqu’a 100cm?./

- Avec accessoires : Mesure de cadran, cellule de consolidation, poids et banc /

41
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Boite de cisaillement

Tous les équipements nécessaires pour réaliser 'essai de cisaillement direct selon la
norme : NF P 94-071-1 (Bati, Boite de cisaillement, dispositif de I"application de I'effort
normal sur I'éprouvette, dispositif produisant le déplacement relatif horizontal entre les
deux demi-boites, systéme de mesure de déplacement et des efforts)

- Pour essais de cisaillement direct. e

- Affichage de vitesse et de déplacement avec résolution de 0.0001mm.

- Vitesse de cisaillement entre 0.0001 et 3mm/min,.”

- Effort maxi de cisaillement : 5000 N possibles sur la gamme de vitesse entiére,”

- Possibilité de charge verticale directe, et également avec un bras de levier,.

- Doté de dispositifs de sécurité sur le déplacement et les systémes de charge

- Chargement vertical max : 500N. /

- Chargement vertical avec levier ,/

- Utilisation manuelle possible <

- Alimentation : 220V, manophasé, 50Hz, 1,5Kw min.

33

Appareil pour la détermination de la limite de llquldlte avec le pénétromeétre a cone
- Base en aluminium
- Colonne
- Dispositif mécanique manuel a ressort
- Cone en acier inox avec angle au sommet de 30"/‘
- Une génératrice de longueur 35 mm ,
- Comparateur de 25 mm/0,01 mm inversef";
- Godet de pénétration normalisé de diametre 0,55 hauteur 0,55 mm
- Accessaires :

- Minuterie de 5 secondes +/- 1 seconde ;"

- Cone de rechange” E

- Godet de pénétration de rechange

i

»

34

‘[ < Alimentation :220-240 V-50 Hz

Presse CBR motorisé, capacité 50 KN, 7mm/min. ’

- Munie d’un cadre rigide a deux colonnes et d’'un pont supérieur a rotule en hauteur

moyennant des barres filetées. Actionnée par un motoréducteur a vitesse constante 4 1,27

mm/min avec double fin de tra;et pour I'arrét automatigue du plateau mferleur )

- Capacité maximale : 50 KN , o

- Vitesse de test : 1,27 mm/mln / .
- Ouverture maximale : 320 mmi ./~ e

- Réglage du pont supérieur : 4{6qum &

- Ouverture horizontale : 270 mm » s 5

- Trajet du plateau inférieur : 100 mm

- Dimensions en mm : 560><380><1480 e
- Poids : 100 Kg envuron,
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35 Appareil jeu d’aplatissement mailles carrées/
série de 13 grilles a fente 300x300x75mm / .
ouvertures 2,5-3,15~4—5—6,3-8-}0-12,5-16—20—25-3 1,5-40 mm .
36 Appareillage Micro Deval : R
Conforme ala norme NM EN 1097-1 (Micro Deval) :.~
Un a quatre cylindres creux, fermés a une extrémité, ayant un diamétre intérieur de 200
mm + 1 mm et une longueur utile de 154 mm 1 1 mm pour les gravillons compris entre 4 et
14 mm et de 400 mm + 2 mm pour les 25-50 mm. Chaque cylindre permet d’effectuer un /
essai ;
Un moteur {environ 1 kW) doit assurer aux cylindres une vitesse de rotation réguliére de
100 tr/min £ 5 tr/min; "~
Un dispositif doit permettre d’arréter automatiquement le moteur & la fin de I'essai ; ,/-
/ f,-f" Tableau de répartition
g
N° " /i Equipement CMC Beni | Qté
C 1“/ Mellal prévue
I Balance électromique 300g 2 | 2
2 Balance électronique 3000g 2 7 2
3 Balance électronique 200kg 1 7 1
4 Balance pour pesée hydrostatique IS 1
5 Balance électronique 30 kg 2/ 2
6 Etuve électrique [ 1
7 Thermometre 2 7 2
8 Bacs en aluminium 12 7 12
9 Cone d’ Abrams 2 v 2
10 | Aiguille vibrante _ i
11 | Moules cylindriques 15 15
|----12 | Presse-a béton (compression)-Essais sur.cylindres, cubes.et blocs. ... ... 1_[_ 1
13 Scléromeétre a béton 3 7 3
14 Malaxeur a béton (labo) 1 1
43
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15 Pycnométre en verre 1000ml [ 1
16 | Pycnométre en verre 100ml 4 4
17 Jeu de tamis 9 315 2 2
18 | Appareillage pour équivalent de sable 2 2
19 Récipient de mesure masse volumique 5Slitres (O 1
20 | Récipient de mesure masse volumique 10litres 4 4
21 Machine los Angeles 1 1
22 | Appareillage bleu de méthyléne 1 1
23 Rectifieuse pour surfagage éprouvetie béton 1 1
24 | Matériels divers 1 1
25 Appareil pour la détermination de la limite de plasticité 3 3
26 | Tamiseuse électrique pour tamis de diamétre 315 2 ° 2
27 | Proctor normal et dame de compactage 1 1
28 | Proctor modifié et dame de compactage 1 1
29 Machine a secouer les éprouvettes équivalent sable 1 1
30 | Densitometre 4 membrane I 1
31 (Edometre | 1
32 | Boite de cisaillement 1 1
33 | Appareil pour la détermination de la limite de liquidité avec le 1 1
pénétrometre & cdne
34 Presse CBR motorisé, capacité 50 KN, 7mm/min 1 1
35 Appareil jeu d’aplatissement mailles carrées 1 1
36 | Appareillage Micro Deval : 1 1

B
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LOT UNIQUE : EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE GENIE CIVIL

Item

Désignations et caractéristiques techniques

Proposition du
soumissionnaire

Appréciation de

Fadministration

1

BALANCE ELECTRONIQUE 300g

v' Etendu de pesée 300 g minimum

v Sensibilité 1mg

v" Plateau de pesage en inox de diameétre 120mm

Marque :
Référence :
Caractéristiques
techniques :

BALANCE ELECTRONIQUE 3000g

Plage de 3000 g minimum

v Sensibilité 0,01g

v’ plateau de pesage en inox de dimension 200x200mm
+/-15%

Balance électronique 200kg

v' Etendu de pesée 200 kg minimum
¥ Précision 20g

¥v" Ecran numérique

Balance pour pesée hydrostatique
Etendu de pesée 6 kg minimum
Sensibilité 1g

Ecran numérigue

Balance électronique 30 kg

Etendu de pesée 30 kg minimum

Précision 1g

Ecran numérique

Plateau de pesage en inox de dimensions 25x21cm
(+15%)

Etuve électrique

- Volume 250 | minimum

- Dimensions intérieures LxHxP en cm :
50x70x75+ 10 %

- Tension 220V- 50 Hz

- Puissance 2000W  minimum

- Température a 200°C +5°C

- Ventilation forcée

- Intérieur eninox~"

| v Type mural T

THERMOMETRE .~~~ -
Plage de —30°2 50°C.::
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Désignations et caractéristiques techniques

Proposition du

soumissionnaire

Appréciation de
I'administration

BACS EN ALUMINIUM
Dimensionsenmm (L=300,=230,H=60) 5%
v" Avec deux anses mobhiles

CONE D’ABRAMS

v’ eninox

¥" Céne normalise

v" Plaque d’appui en acier dim. 480x410x3 mm( +/- 5%)
avec poignées

v’ Systéme a potence avec réglet pour lecture directe

v" Fixation rapide du céne sur la plaque au moyen de 2
pattes pivotantes

v Tige de piquage (diamétre 16 mm et L 600mm)

v Entonnoir de remplissage

10

AIGUILE VIBRANTE :

v Electrique 220V - 50 Hz

v" diam de 'aiguille 25mm

v 2m de transmission flexible
v’ 12000 vibrations / min

v Puissance 450W minimum
v" Ouverture rapide a levier

11

MOULES CYLINDRIQUE

v’ En acier avec support

v Quverture rapide

v Dimensions diamétre : 16 cm et H: 32 cm (+/- 5%)
v' Quverture rapide a levier

48

\er



—FONGCIERE— .

r Yy
\/M\S//\

S

 OFPPT .':

R .E;a.‘,:!’;i'q'é;'['-fdlml.l:

item

Désignations et caractéristiques techniques

Proposition du
soumissionnaire

Appréciation de
I'administration

12

PRESSE A BETON {compression) Essais sur cylindres,
cubes et blocs
Batis a haute rigidité
Distance entre deux plateaux 340 mm { +/- 5%)
Capacité 1500 KN ( +/- 5%}
Alimentation 220V/380V
Puissance 750W minimum
Course de piston 60 mm { +/- 5%)
Groupe de pompage électrique avec vanne de
age sensible
protection transparente en avant et arriere
Dispositif pour essai de fendage
pour éprouvettes diametre 16, H 32 cm
Baguettes en bois normalisées
Afficheur graphique et tactile pour le suivi
graphique de 'essai en cours (Charge/tps)

ré
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13

SCLEROMETRE A BETON
Résistance minimum de 10 2 70 N / mm?

14

MALAXEUR A BETON (labo)

Mobile : ensemble tractable monté sur 2 roues
v’ Capacité 120 litres minimum

v' Cuve fixe avec trappe de vidange

v’ Alimentation 380 V

v’ Puissance 3000 W +/-25%

15

Pycnométre en verre 1000mi
- Capacité 1000mI minimum
- Avec graduation

- Conigue

- Pour sable et gravier

16

Pycnométre en verre 100ml
Capacité 100ml minimum
Avec graduation

Conique

Pour sable et gravier

49
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Désignations et caractéristiques techniques

Proposition du
soumissionnaire

Appréciation de
I'administration

17

JEU DE TAMIS @ 315
v" Dimensions diam 315 mm, H : 77mm
v’ Acier inox
v’ Avec fond et couvercles
Mailles ;0.063-0.080-0.16-0.315-0.63-0.8-1.25-1.600-
2.000-2.500-3.150-4.000-5.000-6.300-8.000-10.000-
12.5-14 -16- 20 —25 -31.5 —40 =50 —63 —80 —100-
mailles en mm
Diamétre = 200 pour les tamis < 10mm
Diamétre > 250 pour les tamis 2 10mm
4 tamis 80'um supplémentaires pour lavage

18

APPAREILLAGE POUR EQUIVALENT DE SABLE
6 éprouvettes d’e.s a deux graduations a 100 et 380 mm
6 bouchons pour éprouvetie

6 récipients de 200 cc

2 tubes laveurs pour es embout visé

Bouteille en plastique de 5] minimum
Bouchon pour siphon

Piston taré

Régle en inox 500 mm minimum

1 cuillere inox

Spatule

Main écope en aluminium 325 ml £ 5 %,
Solution concentrée de 10 | minimum

20 | d’'eau distillée

Entonnoir en plastique d 80mm £ 5 %,
Goupillon longueur 500 mm=* 5 %,

19

Récipient de mesure masse volumique 5Slitres
- Capacité 5l

- En fonte d’aluminium

- Régle & araser 300 mm +/-10%

- Main écope 260x140mm +/-10%

20

Récipient de mesure masse volumlque 10I|tres

Capacité 10l

En fonte d’aluminium

Régle a araser 300 mm +/- 10% :
Main écope 260x140mm +/-10%

50
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21

MACHINE LOS ANGELES

- Alimentation de 220V- 50 Hz

- Puissance 740 W

- Cabinet d'insonorisation

- Systéme de sécurité électrique

- 2 jeux de boulets soit 24 unités

- Plateau a recueillir les matériaux

- Vitesse du moteur est de 30 / 33 tr / min environ

- Un compteur de tours pouvant provoquer [arrét
automatiqguement du moteur une fois le nombre de
tours requis effectué

22

Appareillage bleu de méthyléne
v’ - Agitateur a ailette vitesse de 400 a 600 tr /
min minimum avec statif
v/ - Hélice diam 70mm * 10 %,
v’ - Burette de 50 ml 4 0.1 ml avec statif et
accessoires
- 3 paquets de 100 filtres minimum sans
cendres diam 90 mm + 10%,
- Baguette en verre diam 8/300 mm
- Becher de 2800 mi minimum
- Bac carré de 150 x 150 mm * 10 %,
- 500 g minimum de Kaolinite séchée
- Bleu de méthylene 100 g
- Tamis de diamétre 150 mm, et mailles # 0.08
-0.5
v" - chronométre

“

2 SENENENENEN

23

Rectifieuse pour surfagage éprouvette béton

Alimentation 220/380v
Automatisée

51
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24 | MATERIELS DIVERS

10 Bassines en plastique de 5L minimum

10 Bassines en plastique de 10L minimum

5 Eprouvettes en plexiglas 500 cc

5 Eprouvettes en plexiglas 1000 cc

5 Bacs en tole galvanisé 600x600x80mm +/-

10%

10 Truelles lisseuses pour magon de 180 mm

10 Langues de chat L= 160 mm +/- 10%

5 Mains écopes en AL fond rond

5 Mains écopes en Al fond plat

50 sacs en plastique 25/45 épais

50 Sacs en plastique 40/70 épais

5 Seaux en caoutchouc noir 10 L

15 brosses métalliques

2 pelles

2 Pissettes en plastique capacité 500 ml

15 Gants de protection anti-chaleur

1 pied a coulisse mécanique capacité 500 mm

Bec 90 lecture 0.02

1 pied a coulisse digital capacité 500 mm Bec

90 lecture 0,02 mm

v' 5 pinceaux a mastic largeur 50 mm +/- 10%

v' 3 pelles de prélévement longueur 160 mm +/-
10%

25 |Appareil pour la détermination de la limite de

plasticité

R N O T T N O N NN RN N NN

<

- Plaque en verre, 30x30 cm
- Rouleau diameétre 3 mm | = 10 cm en acier

4 52
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26

Tamiseuse électrique pour tamis de diamétre 315
Alimentation : 220V - 50Hz

Dimension : 400x400x1400mm

Poids :35 kg

Mouvement circulaire et vertical

Variateur de fréquence de vibration pour une
meilleure efficacite

Minuterie incorporée

Hauteur des colonnes permettant 8 tamis au
minimum de diamétre 315mm et Hauteur de
77 mm

v Avec fond et couvercle

v' Disque d’espacement

AN ANKS

RN

27

Proctor normal et dame de compactage
Equipement PROCTOR conforme a la norme
européenne

- Moule PROCTOR :
- En acier
- Livré avec corps du moule, base et colierette
- Diamétre 100 mm +/- 1 mm
- Hauteur: 120 mm +/- 1 mm
- Poids : 5 kg

- Dame de compactage standard 2,5 kg :
- En acier
- Diamétre de la dame : 50 mm +/- 0,5 mm
- Hauteur de chute : 305 mm +/- 3 mm
- Poids de ladame:2,5kg+/-0,02 g

53
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28

Proctor modifié et dame de compactage
Equipement PROCTOR conforme a la norme
eurcpéenne ;
- Moule PROCTOR modifié :
- En acier
- Livré avec corps du moule, base et collerette
- Diamétre 150 mm +/- 1 mm
- Hauteur : 120 mm +/- 1 mm
- Disque d’espacement
- Poids : 9 kg
- Dame de compactage modifiée 4,5 kg :
- En acier
- Diamétre de la dame : 50 mm +/- 0,5 mm
- Hauteur de chute : 457 mm +/- 3 mm
- Poids de ladame : 4,5 kg +/- 0,04 g
- Extrudeuse universelle manuelle
-Destiné a [l'extraction d’éprouvettes ayant des
diametres de 4”, 67, 100 et 150 mm ainsi que les
éprouvettes Marshall. Constitué d’un vérin hydraulique
de 50 kN avec accessaires.
-Dimensions : @ 300 x 500 mm.
-Poids : 30 kg.

29

Machine a secouer les éprouvettes Equivalent Sable
Machine électrique a secouer les éprouvettes
d’équivalent de sable avec capot de protection :

- Agitation de 90 cycles en 30 secondes

- Amplitude de mouvement 20 cm

- Minuterie réglable intégrée

- Arrét automatique en fin de cycle

- Systéme d’accroche rapide de |'éprouvette

- Carter de protection avec fenétre en plexiglas et
systéme de sécurité conforme aux normes de sécurité
en vigueur

- Alimentation : 230 V 50 Hz monophasée

- DlmenSIons 700><350x420mm environ

54
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30 |Densitométre a membrane
Le corps de I'appareil est composé de :
- Cylindre de volume minimal 3000 cm3, doté d’une
embase
- 15 memhranes souples, étanches, amovibles, en latex
- Un piston muni d’une tige graduée équipé d’un index
permettant la mesure du volume en cm3, et d’'une
poignée
- Un piége 2 bulle généralement situé en haut de la tige
graduée
- Un systéme de purge
- Un dispositif de contréle de la pression appliquée
- Une plague de base
- Quatre piquets d’ancrage

31 |Edomeétre

Conforme ala NM ISO 17892-5

- Appareil rigidement construit de bati d’alliage
d’aluminium.

- Le faisceau fournit 3 rapports de chargement.

- La plateforme de cellule acceptera des cellules jusqu’a
100cm?.

- Avec accessoires : Mesure de cadran, cellule de
consolidation, poids et banc
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32

Boite de cisaillement

Tous les équipements nécessaires pour realiser
I'essai de cisaillement direct selon la norme : NF P 94-
071-1 (Bati, Boite de cisaillement, dispositif de
I'application de I'effort normal sur I'éprouvette,
dispositif produisant le déplacement relatif horizontal
entre les deux demi-boites, systéme de mesure de
déplacement et des efforts)

- Pour essais de cisaillement direct.

- Affichage de vitesse et de déplacement avec
résolution de 0.0001mm.

- Vitesse de cisaillement entre 0.0001 et 3mm/min.

- Effort maxi de cisaillement : 5000 N possibles sur la
gamme de vitesse entiére.

- Possibilité de charge verticale directe, et également
avec un bras de levier.

- Doté de dispositifs de sécurité sur le déplacement et
les systemes de charge.

- Chargement vertical max : 500N.

- Chargement vertical avec levier

- Utilisation manuelle possible

- Alimentation : 220V, monophasé, 50Hz, 1,5Kw min.

33

Appareil pour la détermination de la limite de
liquidité avec le pénétromeétre a cone
- Base en aluminium
- Colonne
- Dispositif mécanique manuel a ressort
- Céne en acier inox avec angle au sommet de 30°
- Une génératrice de longueur 35 mm
- Comparateur de 25 mm/0,01 mm inverse
- Godet de pénétration normalisé de diametre 0,55
hauteur 0,55 mm
- Accessaoires :
- Minuterie de 5 secondes +/- 1 seconde
- Cdne de rechange.

.

oG D
- Godet dépénétigtioh.de rechange
7 A

56



—FONCIERE— .-

A\
\/M\S//\

e de PAvenic -

Item

Désignations et caractéristiques techniques

Propaosition du
soumissionnaire

Appréciation de
'administration

34

Presse CBR motorisé, capacité 50 KN, 7mm/min

- Munie d’un cadre rigide a deux colonnes et d'un pont
supérieur a rotule en hauteur moyennant des barres
filetées. Actionnée par un motoréducteur a vitesse
constante a 1,27 mm/min avec double fin de trajet
pour I'arrét automatique du plateau inférieur

- Capacité maximale : 50 KN

- Vitesse de test : 1,27 mm/min

- Quverture maximale : 320 mm

- Réglage du pont supérieur : 460 mm

- Ouverture horizontale : 270 mm

- Trajet du plateau inférieur : 100 mm

- Alimentation : 220-240 V 50 Hz

- Dimensions en mm : 560x380x1480

- Poids : 100 Kg environ

35

Appareil jeu d’aplatissement mailles carrées

série de 13 grilles a fente 300x300x75mm
ouvertures 2,5-3,15-4-5-6,3-8-10-12,5-16-20-25-31,5-
40 mm

36

Appareillage Micro Deval :

Conforme a la norme NM EN 1097-1 (Micro Deval) :
Un a quatre cylindres creux, fermés a une extrémité,
ayant un diametre intérieur de 200 mm + 1 mm et une
longueur utile de 154 mm * 1 mm pour les gravillons
compris entre 4 et 14 mm et de 400 mm 2 mm pour
les 25-50 mm. Chaque cylindre permet d’effectuer un
essai ;

Un moteur (environ 1 kW) doit assurer aux cylindres
une vitesse de rotation réguliére de 100 tr/min 5
tr/min ;

Un dispositif doit permettre d’arréter

automatiquement le moteur a la fin de l'essai ;
e S

b f
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BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF

LOT UNIQUE : EQUIPEMENTS DE LABORATOIRE GENIE CIVIL

Balance électronique

1 (300g
Balance électronique U 5
2 |3000g
Balance électronique U 1
3 [200kg
Balance pour pesce U 1
4 |hydrostatique
Balance électronique 30 U 5
5 |kg
6 |Etuve ¢lectrique U 1
7 | Thermomeétre U 2
8 |Bacs en aluminium U 12
g |Cone d’Abrams U 2
10 | Aiguille vibrante U 5
11 | Moules cylindriques U | 15
Presse 4 béton
(compression)-Essais U 1
sur cylindres, cubes et
12 | blocs
13 | Scléromeétre a béton u 3
14 | Malaxeur 4 béton (labo) | U 1
Pycnomeétre en verre U 1
15 | 1000ml
Pycnometre en verre U 4
16 | 100ml
17 | Jeu de tamis @ 315 u 2
Appareillage pour U 5
18 | équivalent de sable
Récipient de mesure
masse volumique U 1
19 | Slitres
we = | | Récipient de-mesure --— - e EEE— —
masse volumique U 4
20 | 10litres
21 | Machine los Angeles U 1

!
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Appareillage bleu de U
22 | méthylene
Rectifieuse pour
surfagage éprouvette U
23 | béton
24 | Matériels divers U
Appareil pour la
détermination de la u

25 | limite de plasticité

Tamiseuse €lectrique
pour tamis de diametre | U
26 (315

Proctor normal et dame
27 | de compactage

Proctor modifié et
28 | dame de compactage

Machine a secouer les
éprouvettes équivalent | U
29 | sable

Densitomeétre a

30 | membrane U
31 | Edométre U : \
32 | Boite de cisaillement U |
Appareil pour la 7
détermination de la U 1
limite de liquidité avec
33 [ le pénétrometre & cOne
Presse CBR motorisé,
capacité 50 KN, U
34 | 7mm/min
Appareil jeu
d’aplatissement mailles | U
35 | carrées
Appareillage Micro
. u
36 | Deval :
MONTANT TOTAL =

Important : Vu que les prestations objet du présent appel d’offres sont destinées uniquement 3 Ia formation
professionnelle, il y a lieu de proposer des prix préférentiels a ce sujet.

Signature et cachet du concurrent

b
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